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Cesky

Nase vyrobky jsou vyrobeny tak, aby
splfiovaly nejvyssi naroky na kvalitu,
funkénost a design. Braun Silk&Soft je
navrzen tak, aby zajistoval perfektni a
komfortni holeni, jak nohou, tak i podpazi
a linie bikin. Doufame, Ze budete se svym
novym strojkem Braun Lady shaver plné
spokojeni.

Upozornéni

Z hygienickych dlvodu nepouzivejte tento

strojek spole¢né s jinymi osobami.

Pokud mate jakékoli pochybnosti ohledné

pouziti tohoto pfistroje, obratte se prosim

na svého lékare. V nasledujicich pfipa-
dech se smi tento strojek pouzivat pouze
po pfedchozi konzultaci s Iékafem:

— ekzém, poranéni, zanétlivé reakce
pokozky, jako je folikulitida (zanét
vlasového misku), kiecové zily

— okoli matefskych znamének

— snizend imunita pokozky, napf.
diabetes mellitus, Raynaudtv syndrom

— hemofilie nebo snizena imunita.

Popis

1 Nastavec OptiShave

2 Holici hlava

a Holici planzeta

b SoftStrip

¢ Zmeékéovaci podlozka EasyGlide

d Zastiihova¢ dlouhych chloupkt

e Uvolnovaci tladitka

f Prepinac¢ TrimLock «trim/shave»

Bfitovy blok

Spina¢ zapnuti/vypnuti

Bateriovy prostor

Peelingovy nastavec

(pouziti pouze pro nohy)

a Snimatelna peelingova destitka

b Nahradni peelingovéa desticka

¢ Tlagitko pro uvolnéni peelingové
desticky

7 Zastfihovaci nastavec pro oblast bikin
(4 mm, 8 mm)
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Vlozeni baterii

Vas$ strojek Braun Silk&Soft je napajen
ze dvou 1,5 V baterii. Pro zajisténi
optimalniho vykonu pouzivejte alkalicko-
manganové baterie (typ LR 6, AM3, AA,
napf. Duracell). Tyto baterie poskytnou
kapacitu az 90 minut holeni.

Otevrete bateriovy prostor a vlozte
baterie tak, aby byla spravné jejich
polarita podle vyznaceni. Pfed uzavienim
prostoru na baterie se ujistéte, Ze je kryt
suchy a Cisty.

Poznamka: Pokud nebudete strojek
dlouhou dobu pouzivat, nenechavejte
baterie vioZzené (mohly by vytéci). Vybité
a proslé baterie z holiciho strojku vzdy
okamzité vyjméte.

Pouzité baterie se nesmi =p
vyhazovat do bézného N
domovniho odpadu. Odevzdejte —o
je prosim na specialnim sbérném

misté nebo je vratte prodejci

nebo do autorizovaného servisniho
stfediska.

Holeni

Zafivé pokozky je dosahovano diky
tomu, ze systém Silk&Soft zachytava i
problémové chloupky, vestavény pasek
SoftStrip napina pokozku pro hladké
oholeni a vykyvna holici planzeta i
zastfihova¢ dlouhych chloupku perfektné
priléhaji k pokozce. To vSe zajistuje
vynikajici hladké oholeni. Zméké&ovaci
podlozka EasyGlide zajistuje hladké
klouzani po pokoZzce a snizuje jeji
podrazdéni, takze holeni je Setrné.
Pfidavny nastavec OptiShave umoziuje
obzvlasté hladké a komfortni holeni
nohou.
e Stisknéte a posunte nahoru spina¢
zapnuti/vypnuti, abyste strojek zapnuli.
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Ujistéte se, ze prepina¢ TrimLock je

v poloze pro holeni «shave».

Pro optimalni vysledek holeni nasadte
néstavec OptiShave na holici hlavu (A).
Tim je zajiSténa perfektni pfesnost
holeni a optimalni Uhel, protoze oba
holici dily, holici planZeta i zastfihovac
dlouhych chloupkd, jsou v kontaktu

s pokozkou.

Pohybuijte strojkem pomalu proti
sméru rustu chloupku. Holici dily se
pfizplsobuiji obrysiim téla, zastfihova¢
nejprve nadzdvihne v§echny delsi
chloupky a odstfihne je. Potom holici
planzeta dohladka oholi veskeré kratké
chloupky.

Pokud jste se neholili del$i dobu,
sejméte nastavec OptiShave, aby se
rychleji pfedem oholily dlouhé chloupky
(B).

Vzdy dbejte na to, aby oba dily,

holici planzeta i zastfihova¢ dlouhych
chloupkd, byly v kontaktu s pokoZzkou.

Holeni nohou s pouzitim peelingového
nastavce

Misto nastavce OptiShave mizete pouzit
peelingovy nastavec (6), ktery pomaha
zlepSovat celkovy vzhled pokozky diky
své peelingové destice. Tato peelingova
desti¢ka jemné obrusuje pokozku, a tak
odstrariuje odumrelé buriky na jejim
povrchu, ¢imz se pokozka revitalizuje a
ziskava zafivy vzhled.

Postupuijte nasledovné:

Sejméte nastavec OptiShave (1) a
nahradte jej peelingovym nastavcem
(6).

KdyZ vedete strojek pomalu proti sméru
rGstu chloupkd, vzdy se ujistéte, ze
zastfihova¢ dlouhych chloupkd, holici
planzeta a peelingova desticka jsou

v kontaktu s pokozkou.

Holeni a tprava podpazi a oblasti bikin
U téchto citlivych partii vzdy dbejte
na to, abyste pfi holeni pokoZzku napnuli,
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predejdete tak pfipadnym poranénim (B).
Obzvlasté budte prosim opatrni, jestlize
je povrch pokozky nerovny, na kdzi jsou
vyrustky apod. Nedotykejte se jich zastfi-
hova¢em dlouhych chloupku.

Holeni podpazi a oblasti bikin:
Sejméte nastavec OptiShave pro
optimalni dosah. Pfi holeni vzdy drzte
pokozku napnutou.

Uprava oblasti bikin:
Pro zastfizeni pfesnych linii a kontur

zajistéte zastfihova¢ dlouhych chloupki
posunutim pfepinaée TrimLock do polohy
(C1). Chcete-li zastfihovat chloupky na
jednotnou délku, zajistéte zastfihovac
dlouhych chloupku a nasadte jeden ze
zastfihovacich nastavcl pro oblast bikin
(7) na holici hlavu (C2). Abyste dosahli
optimalnich vysledkul, pohybujte strojkem
pomalu proti sméru riistu chloupkd. Pro
rychly a nejlep$i vysledek doporuéujeme
pfi zastfihovani dlouhych chloupkl pouzit
4 mm nastavec.

Po skonéeni holeni

Po skonceni holeni mizete pouzit trochu
télového mléka nebo krému. Nicméné
vyvarujte se bezprostfedniho pouzivani
drazdivych substanci, jako napf. deodo-
rantt obsahujici alkohol.

Cisténi

Cisténi holici hlavy kartaékem (D1)

e Stisknéte uvolnovaci tlacitka a sejméte
holici hlavu. Jemné vyklepejte spodek
holici hlavy o plochou podlozku (ne o
planzetu).

e Kartackem vycistéte bfitovy blok a
vnittek holici hlavy. Holici planZetu v§ak
kartackem necistéte, planzeta by se tim
mohla poskodit.

Cisténi holici hlavy pod tekouci vodou
(D2)



Tuto holici hlavu Ize gistit pod

)"\ tekouci vodou.

e Stisknéte uvolfiovaci tlacitka a sejméte
holici hlavu.

e Oplachnéte oddélené holici hlavu a
bfitovy blok pod teplou tekouci vodou.
MuzZete také pouzit pfirodni mydlo,
pokud neobsahuje zadné ¢astice nebo
abrazivni latky. Oplachnéte vSechnu
pénu.

¢ Nechejte bfitovy blok a holici hlavu
vyschnout, kazdy zvlast.

Jak ¢éistit a udrzovat peelingovy
nastavec

Abyste vycistili peelingovy nastavec (6),
nejprve jej sejméte (E), pak dukladné
kartackem vycistéte peelingovou desticku
(6a). Cas od ¢asu ji muzete také umyt
mydlem a vodou. Pfed opétovnym
pouzitim ji nechejte vyschnout.

Nahradni peelingova desticka (6b) je
pfilozena.

Udrzeni strojku Braun
Silk&Soft ve Spickové formé

¢ Holici dily je treba kazdé 3 mésice
promazat (F). Pokud ¢istite holici
strojek pod tekouci vodou, promazte
je po kazdém ¢isténi. Naneste malé
mnozstvi oleje na Sici stroje nebo
vaseliny na holici planZetu a na kovové
¢asti zastfihovace dlouhych chloupkd.
Pak sejméte holici hlavu a také na ni
aplikujte nepatrné mnozstvi vaseliny,
jak je zndzornéno na obrazku (F).

¢ Holici planzeta a bfitovy blok jsou
pfesné soucastky, které po case
podléhaji opotiebeni. Abyste udrzeli
optimalni holici vykon, vymérite plan-
Zetu a bfitovy blok, jakmile zazname-
nate snizeni vykonu pfi holeni.

* Neholte se, je-li poSkozena planzeta
nebo sitovy pfivod.

e Jak vymeénit holici dily
Holici planzeta: Stisknéte uvolfiovaci
tlacitka a sejméte holici hlavu. Abyste
mohli sejmout holici planzetu, stisknéte
modry umélohmotny ramecek (G).
Novou planzetu viozZte z vnitfni strany
holici hlavy.

Bfitovy blok: Chcete-li sejmout bfitovy
blok, stisknéte jej a otoéte o 90° (H1),
pak jej vytahnéte. Novy bfitovy blok
namacknéte na drzak bfitového bloku a
otocte jim o 90° (H2).

e Nahradni dily (holici planzetu, bfitovy
blok, peelingovou desti¢ku) obdrzite u
maloobchodniho prodejce nebo v
servisnich stfediscich Braun.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotiebice je 62 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referenéni akusticky vykon 1 pW.

Zmeény jsou vyhrazeny.

Tento vyrobek odpovida
smérnicim ES 89/336/EEC.

Po skoncéeni Zivotnosti
neodhazujte prosim tento
vyrobek do bézného domovniho
odpadu. MUzete jej odevzdat do
servisniho stfediska Braun nebo
na pfislusném sbérném misté
ztizeném dle mistnich predpis(.

G
B

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po
dobu 2 let od data prodeje spotrebiteli.
Béhem této zaruéni doby bezplatné
odstranime zavady na vyrobku,
zpUsobené vadami materidlu nebo
chybou vyroby. Oprava bude provedena
podle naseho rozhodnuti bud opravou
nebo vyménou celého vyrobku. Tato
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zaruka plati pro vSechny zemé, kam je
tento vyrobek dodavan firmou Braun
nebo jejim autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na
poskozeni, vznikla nespravnym
pouzivanim a udrzbou, na bézné
opotrebeni (napf. bfitového bloku a folie),
jakoz i na defekty, majici zanedbatelny
vliv na hodnotu a pouzitelnost pfistroje.
Zaruka pozbyva platnosti, pokud byl
vyrobek mechanicky poskozen nebo
pokud jsou opravy provedeny
neautorizovanymi osobami nebo pokud
nejsou pouzity originalni dily Braun.
Pristroj je uréen vyhradné pro domaci
pouziti. Pfi pouZiti jinym zplisobem nelze
uplatnit zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena
prava spotrebitele, ktera se ke koupi véci
vazi podle zvlastnich pravnich predpist.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list
fadné vyplnén (datum prodeje, razitko
prodejny a podpis prodavace) a je-li
soucasné s nim predloZen prodejni
doklad (déle jen doklady o koupi).

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v
zaruéni dobé, predejte nebo poslete
kompletni pFistroj spolu s doklady o koupi
do autorizovaného servisniho stfediska
Braun. Aktualizovany seznam servisnich
stfedisek je k dispozici v prodejnach
vyrobku Braun.

Volejte bezplatnou infolinku

0800 11 33 22 pro informaci o nejbliz§im
servisnim stfedisku Braun.

O pfipadné vyméné pfistroje nebo
zru$eni kupni smlouvy plati pfislusna
z&konnd ustanoveni. Zaruéni doba se
prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek
podle zdznamu z opravny v zaruéni
oprave.
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Slovensky

Nase vyrobky st vyrobené tak, aby spiniali
tie najvyssie naroky na kvalitu, funkénost
a dizajn. Braun Silk&Soft je navrhnuty

tak, aby zaistoval perfekiné a komfortné
holenie tak n6h ako aj podpazusia a linie
bikin. Dufame, Ze budete so svojim novym
strojéekom Braun Lady shaver vysoko
spokojni.

Upozornenie

Z hygienickych dévodov nepouzivajte

tento strojéek spolo¢ne s inymi osobami.

Pokial’ mate akékolvek pochybnosti

ohladne pouzitia tohoto pristroja, obratte

sa prosim na svojho lekara.

V nasledujucich pripadoch sa smie tento

strojéek pouzivat iba po predchadzajucej

konzultacii s lekarom:

— ekzém, poranenie, zapalové reakcie
pokozky, ako je folikulitida (zapal
vlasového miesku), kicové zily

— okolie materskych znamienok

— zniZend imunita pokozky, napr.
diabetes mellitus, Raynaudov syndrém

— hemofilia nebo znizena imunita.

Popis

1 Nastavec OptiShave

2 Holiaca hlava

a Holiaca planzeta

b SoftStrip

¢ Zmék¢ovacia podlozka EasyGlide

d Zastrihava¢ dlhych chipkov

e Uvolnovacie tlacidla

f TrimLock «trim/shave»

Britovy blok

Prepina¢ Zapnutie/Vypnutie

Priestor pre batérie

Peelingovy néastavec (pouziti iba pre

nohy)

a Snimatelna peelingova dosticka

b Nahradna peelingova dosticka

¢ Tlacidlo pre uvolnenie peelingovej
dosticky

7 Nastavec na zastrihovanie pre oblast
bikin (4 mm, 8 mm)
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VloZenie batérii

Vas strojéek Braun Silk&Soft je napajany
pomocou dvoch 1,5 V batérii. Pre
zaistenie optimalneho vykonu pouZzivajte
alkalicko-manganové batérie (typ LR 6,
AMB3, AA, napr. Duracell). Tieto batérie
poskytnu kapacitu pre az 90 minut
holenia.

Otvorte priestor pre batérie a vioZte
batérie podra vyznacéenej polarity. Pred
uzatvorenim priestoru na batérie sa
presvedcte, Ze je kryt suchy a Cisty.

Poznamka: Ak nebudete strojcek dlhsi
¢as pouzivat, nenechavajte batérie
vloZené (mohli by vytiect). Vybité a staré
batérie z holiaceho strojéeka vzdy
okamzite vyberte.

Pouzité batérie nie je dovolené ~p
vyhadzovat do bezného 1>
domového odpadu. Odovzdajte

ich prosim na Specialnom

zbernom mieste alebo ich vratte
predajcovi, pripadne ich odovzdajte do
autorizovaného servisného strediska.

Holenie

Ziarivi pokozku strojéek zabezpeduje
vdaka tomu, Ze systém Silk&Soft
zachytava aj problémové chlipky,
zabudovany pasik SoftStrip napina
pokoZku pre hladké oholenie a vykyvna
holiaca planzeta aj zastrihava¢ dihych
chipkov perfektne priliehaju k pokozke.
To vSetko zaistuje vynikajuce hladké
oholenie. Zmék¢ovacia podlozka
EasyGlide zaistuje hladké kizanie po
pokozke a znizuje jej podrazdenie, takze
holenie je Setrné.
Pridavny nastavec OptiShave umozriuje
obzvlast hladké a komfortné holenie ndh.
e Stlacte a posurite nahor prepina¢
zapnutia/vypnutia, aby ste stroj¢ek

zapli. Uistite sa, ze prepina¢ TrimLock
je v polohe pre holenie«shave».

¢ Pre optimalny vysledok holenia
nasadte nastavec OptiShave na
holiacu hlavu (A). Tym je zaistena
perfektna presnost holenia a optimalny
uhol, pretoze obidva holiace diely,
holiaca planZeta aj zastrihava¢ dlhych
chlpkov, su v kontakte s pokozkou.

¢ Pohybuite strojéekom pomaly proti
smeru rastu chipkov. Holiace diely sa
prispbsobuju obrysom tela, zastrihavaé
najprv naddvihne vsetky dlhsie chipky a
odstrihne ich. Potom holiaca planzeta
dohladka oholi vSetky kratke chlipky.

e Ak ste sa dlhsiu dobu neholili, odoberte
nastavec OptiShave, aby sa rychlejSie
vopred oholili dihé chipky (B).

e Vzdy dbajte na to, aby obidva diely,
holiaca planZeta aj zastrihava¢ dlhych
chlpkov, boli v kontakte s pokozkou.

Holenie n6h s pouzitim peelingového

nastavca

Miesto nastavca OptiShave mdzete pouzit’

peelingovy nastavec (6), ktory pomaha

zlepSovat celkovy vzhlad pokozky vdiaka
svojej peelingovej dosticke.

Tato peelingova dosticka jemne obrusuje

pokozku, a tak odstrariuje odumreté bunky

na jej povrchu, ¢im sa pokozka revitalizuje

a ziskava ziarivy vzhlad.

Postupuijte nasledovne:

— Snimte nastavec OptiShave (1) a
nahradte ho peelingovym nastavcom
(6).

— Ked vediete strojcek pomaly proti
smeru rastu chipkov, vZdy sa uistite,

Ze zastrihdva¢ dlihych chipkov, holiaca
planzeta a peelingova dosticka su
v kontaktu s pokozkou.

Holenie a uprava podpazusia a oblasti
bikin

U tychto citlivych partii vzdy dbajte na to,
aby ste pri holeni pokozku napli, predidete
tak pripadnym poraneniam (B). Obzvlast
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budte prosim opatrni, ak je povrch
pokozky nerovny, na kozi su vyrastky
apod. Nedotykajte sa ich zastrihavatom
dlhych chipkov.

Holenie podpazusia a oblasti bikin:
Snimte nastavec OptiShave pre optimalny
dosah. Pri holeni vzdy drzte pokozku
napnutu.

Uprava oblasti bikin:
Pre zastrihnutie presnych linii a kontar

zaistite zastrihava¢ dlhych chipkov
posunutim prepinaca TrimLock do polohy
(C1). Ak chcete zastrihovat chipky na
jednotnu dizku, zaistite zastrihavac dihych
chipkov a nasadte jeden zo zastrihavacich
nastavcov pre oblast bikin (7) na holiacu
hlavu (C2). Aby ste dosiahli optimalnych
vysledkov, pohybuijte strojcekom pomaly
proti smeru rastu chipkov. Pre rychly a
najlepsi vysledok doporucujeme pri
zastrihavani dlhych chipkov pouzit 4 mm
nastavec.

Po skonéeni holenia

Po skonéeni holenia moZete pouzit malé
mnozstvo telového mlieka alebo krému.
Vyvarujte sa v8ak bezprostrednému
pouzivaniu drazdivych substancii, ako
napr. dezodorantov obsahujucich alkohol.

Cistenie

Cistenie holiacej hlavy kefkou (D1)

e Stlacte uvolfiovacie tlaidla a odoberte
holiacu hlavu. Jemne vyklepte spodok
holiacej hlavy o plochu podlozku (nie o
planzetu).

o Kefkou vy¢istite britovy blok a
vnutrajSok holiacej hlavy. Holiacu
planzetu vSak kefkou nedistite, planzeta
by sa tym mohla poskodit.

Cistenie holiacej hlavy pod teéticou
vodou (D2)
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Tuto holiacu hlavu je mozno €istit’

pod te€ucou vodou.

m

e Stlacte uvolfiovacie tla¢idla a odoberte
holiacu hlavu.

e Oplachnite oddelene holiacu hlavu a
britovy blok pod teplou te¢lcou vodou.
Mbzete tiez pouzit prirodné mydlo,
pokial neobsahuje ziadne €astice alebo
abrazivne latky. Oplachnite véetku
penu.

¢ Nechajte britovy blok a holiacu hlavu
vyschnut, a to kazdy diel osobitne.

Ako ¢istit' a udrzovat peelingovy
nastavec

Aby ste vycistili peelingovy nastavec (6),
najprv ho snimte (E), potom d6kladne
kefkou vycistite peelingovu dosticku (6a).
Cas od ¢asu ju mozete tiez umyt’ mydlom
a vodou. Pred opatovnym pouzitim ju
nechajte vyschnut'.

Nahradnd peelingova dosticka (6b) je
prilozena.

Udrzanie strojceka Braun
Silk&Soft v Spickovej forme

e Holiace diely je potrebné kazdé 3
mesiace premazat (F). Ak Cistite holiaci
strojéek pod teucou vodou, premazte
ho po kazdom ¢isteni. Naneste malé
mnozstvo oleja pre Sijacie stroje alebo
$pecialnej vazeliny na holiacu planzetu
a na kovové casti zastrihavaca dlhych
chipkov. Nasledne odoberte holiacu
hlavu a taktiez na fiu naneste malé
mnozstvo $pecidlnej vazeliny, ako je
to znazornené na obr. (F).

¢ Holiaca planzeta a britovy blok su
presné suciastky, ktoré po ¢ase
podliehaju opotrebovaniu. Aby ste
udrzali optimalny holiaci vykon,
vymernite planzetu a britovy blok,
akonahle zaznamenate znizenie
vykonu pri holeni.



e Strojéek nepouzivajte, ak je poSkodena
planzeta alebo sietova $nura.

¢ Ako vymenit holiace diely
Holiaca planzeta: Stlacte uvolfiovacie
tlacidla a odoberte holiacu hlavu. Aby
ste mohli odobrat’ holiacu planzetu,
stlaéte modry umelohmotny ramcéek
(G). Novu planzetu vloZte do vnutra
holiacej hlavy.
Britovy blok: Ak chcete odobrat britovy
blok, stlacte ho a otocte o 90° (H1),
nasledne ho vytiahnite. Novy britovy
blok nasunte na drziak britového bloku
a otocte ho 0 90° (H2).

¢ Nahradné diele (holiacu planzetu,
britovy blok, peelingovu dosticku)
obdrzite u maloobchodného predajca
alebo v servisnych strediskach Braun.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohoto
spotrebica je 62 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom
na frekvenény akusticky vykon 1 pW.

ce

Zmeny su vyhradené.

Toto zariadenie bolo vyrobené
v stlade so smernicami
ES89/336/EEC.

Po skonéeni Zivotnosti
neodhadzujte zariadenie do
bezného domového odpadu.
Zariadenie odovzdajte do
servisného strediska Braun alebo
na prislusnom zbernom mieste
zriadenom podfa miestnych
predpisov a noriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku
po dobu 2 rokov odo dria predaja
spotrebitefovi. Pocas tejto zaruénej doby
bezplatne odstranime zavady na

vyrobku, spdsobené vadami materialu
alebo chybou vyroby a to podfa nasho
rozhodnutia bud’ opravou alebo vymenou
celého vyrobku. Tato zaruka plati pre
vSetky krajiny, kde tento vyrobok dodava
firma Braun alebo jej autorizovany
distributor.

Tato zaruka sa nevztahuje: na
poskodenia, ktoré vzniknu nespravnym
pouzivanim a udrzbou, na bezné
opotrebenie (napr. britového bloku a
félie) ako aj na defekty, ktoré maju
zanedbatelny vplyv na hodnotu a pouzitie
pristroja. Zaruka straca platnost v
pripade, Ze vyrobok bol mechanicky
poskodeny, alebo sa uskutocnili opravy
neautorizovanymi osobami, alebo sa
nepouZzili origindlne diely Braun. Pristroj
je vyhradne uréeny na domace pouzitie.
Pri pouziti inym spdésobom nie je mozné
zaruku uplatnit.

Poskytnutim z&ruky nie st ovlyvnené
spotrebitelské prava, ktoré sa ku kupe
predmetu viazu podra zvlastnych
predpisov.

Zaruka plati iba vtedy, ak je zaruény list
riadne vyplneny (datum predaja, peciatka
predajne a podpis predavaca) a zaroven
s nim predlozeny doklad o predaji (dalej
iba doklady o zakupeni).

Ak chcete vyuzit servisné sluzby

v zaruénej dobe, kompletny pristroj spolu
s dokladmi o zakupeni odovzdajte alebo
zaslite do autorizovaného servisného
strediska Braun. Aktualizovany zoznam
servisnych stredisk je k dispozicii

v predajniach vyrobkov Braun.

Vzhladom na pripadnt vymenu pristroja
alebo na zruSenie kupnej zmluvy platia
prislusné zakonné ustanovenia. Zaru¢na
doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej
bol vyrobok podfa zaznamu z opravovne
v zaruénej oprave.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb minéségi,
funkcionalitas és design elvarasok
kielégitésére terveztlk. A Braun Silk&Soft-
ot a tokéletes és kényelmes borotvalashoz
fejlesztettik ki, nagyszer( valasztast
kinalva a labakhoz, a hénaljhoz és a bikini
vonalhoz. Reméljiik, 6rémét leli Uj Braun
Lady borotvajaban.

Fontos

Higiéniai okokbol ne hasznalja masokkal

egyltt ugyanazt a készuléket.

Ha barmi kétsége meril fel a készulék

hasznalataval kapcsolatban, akkor kérjlk,

konzultaljon az orvosaval. A kévetkez6
esetekben a készliléket csak azutan
hasznalja, ha elézetesen mar konzultalt
orvosaval:

— ekcéma, sebhely, gyulladt bér esetén,
mint pl. szértlisz6gyulladas (gennyes
szOrtiszégyulladas) és visszértagulat
fennallasakor

— szemolcs kordl

— csoOkkenti a b6r védekezd képességét,
pl.: cukorbetegség, Raynaud kér
fennallasakor

— vérzékenység vagy immunelégtelenség
esetén.

Leiras
OptiShave kiegészitd
2 Borotva fej
a Borotva szita
b SoftStrip
¢ EasyGlide parna
d
e
f

-

Hosszuszdr-vagéd
Kienged6 kapcsold
TrimLock (trimmel/borotval)
«trim/shave»

Vago blokk

Be/ki kapcsold

Elemtartd

Skin Smoothing bérsimité kiegészitd

(csak labon hasznalhatd)

a Levehetd simité parna

b Tartalék simit6 parna
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¢ Nyomoégomb, a parna
kiengedéséhez
7 Bikini Z6na Trimmel6 kiegészité
(4 mm, 8 mm)

Az elemek behelyezése

Az On Braun Silk&Soft borotvaja 2 db
1,5 Voltos elemmel miikédik. A legjobb
borotvalkozasi eredmény, érdekében
haszndljon alkali elemeket. (Duracell
LR 6, AM3, AA, stb.) Ezek az elemek
atlagosan 90 perces borotvalkozasi id6t
biztositanak.

Nyissa fel az elemtartét és helyezze

be az elemeket a jelzés szerint. Az
elemtarté fedelének bezarasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél szaraz
és tiszta.

Megjegyzés: Amennyiben hosszabb ideig
nem haszndlja a készliléket ne hagyja az
elemeket a tartéban (esetleg kifolyhat-
nak). A lejart elemeket azonnal vegye ki

a készUlékbal.
=
't

A kérnyezetszennyezés

elkerilése érdekében arra kérjik,
ha a lemeriilta elemeket ne bobja

a haztartasi szemétbe. Ezeket
leadhatja a Braun szerviz-
kézpontban, illetve az elhasznalt
elemek gydjtésére kijeldlt telepeken.

Borotvalkozas

A ragyogo bérért, a Silk&Soft rendszer
még a problémas szalakat is befogja;

az integralt SoftStrip kifesziti a bért, igy
még szorosabb hozzaférést biztosit a
borotvanak; tovabba a lebegd borotva
szita és a lebegd hosszuszér-vago
hozzasimul a bérhéz — igy mindezek
hozzajarulnak a tokéletesen sima
borotvalkozashoz. A kiméletes borotvalas
érdekében az EasyGlide parna segiti a



borotvafej akadalymentes siklasat a
borfellileten, ezzel is csdkkentve a
bérirritacio lehetéségét. Az OptiShave
kiegészit6 biztositja a labak alapos,
kiméletes szbrtelenitését.

¢ Nyomja meg és csuUsztassa felfelé a
be/kikapcsolé gombot a készulék
bekapcsolasahoz. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a TrimLock a «shave»
(borotvalkozas) helyzetben van.

e Optimalis borotvalkozasi eredmény
elérése érdekében, helyezze fel az
OptiShave kiegészit6t a borotvafejre
(A). Ez tokéletes kdzelséget és
optimalis haszndlati szdget biztosit,
mind a borotva szita, mind pedig a
hosszuszér-vago szamara, igy azok a
legmegfelelébb mddon érintkeznek a
szlrtelenitend6 fellilettel.

e Lassan, a sz6r névekedésével
ellentétes irdnyba mozgassa a
készlléket. A test vonalat kdvetve a
hosszuszér-vago elészor felallitjia, majd
levagja a hosszu szalakat. Ezutan
kévetkezik a borotva szita, hogy
eltavolitson minden borostat.

e Amennyiben mar hosszabb ideje nem
borotvalkozott, vegye le az OptiShave
feltétet, hogy gyorsabban levaghassa a
hosszu szélakat (B).

e Mindig gy6z6djon meg réla, hogy mind
a borotva szita, mind a hosszlszér-
vago érintkezik a bérrel.

Labszortelenités a Skin Smoothing

feltéttel

Az OptiShave feltét helyett, hasznalhatja a

Skin Smoothing bérsimité kiegészitét, (6)

mely segit kiemelni a bérfelszin altalanos

szépségét a simitd parnanak készon-

hetéen. A simitd parna lehamlassza az

elhalt bér részeket, igy feléleszti a bort,

és ragyogo kuls6t biztosit.

Kévesse az aldbbiakat:

— Vegye le az OptiShave kiegészit6t (1)
és helyettesitse azt a Skin Smoothing
feltéttel (6).

— Mikor a késziiléket lassan a sz6r
ndvekedésével ellentétesen iranyitja,
gy6z6djon meg rdla, hogy a
hosszuszér-vago, a borotva szita és a
simitd parna érintkezik-e a bérrel.

A hénalj és a bikini vonal szértelenitése
és a formazasa

Bizonyosodjon meg réla, hogy ezeken az
érzékeny teriileteken mindig kifesziti a
bért a sérilések elkerllése érdekében (B).
Kérjuk kilénosen figyelmesen
szdrtelenitsen ezen a teriileten, ha a
bérfelilet nem egyenletes. Gy6z6djon
meg réla, hogy a hosszuszér-vdgé nem
érintkezik-e ezekkel a részekkel.

A honalj és a bikini vonal borotvéalasa:
A tokéletes hozzaféréshez vegye le az
OptiShave kiegészitét. Mindig feszitse
ki a bérét, mikor borotvalkozik.

Bikini rész formazasa:

A tokéletes vonalak és konturok
eléréséhez kapcsolja be a hosszuszér-
vagot a TrimLock (C1) helyzetbe valo
csusztatasaval. Ahhoz, hogy egyenletes
hosszura vagja a sz6rzetet, kapcsolja

le a hosszusz6r-vagét és helyette
csatlakoztassa a Bikini Zéna Trimmeld
kiegészit6t (7) a borotva fejre (C2). Az
optimalis eredményhez mozgassa lassan
a késziléket a sz6r ndvekedésével
ellentétes iranyba. A gyors és kivant
eredményhez a 4 mm-es kiegészitd
hasznalatat javasoljuk.

Szértelenités utan

Borotvalkozas utan hasznéljon egy
kevés testapolot. Az esetleges irritacio
elkerilése érdekében kerilje az irritald,
ingeréd szerek alkalmazasat, mint pl.:
alkoholos dezodorok.

Tisztitas
Borotva fej tisztitasa kefével (D1)

* Nyomja be a kiereszté kapcsolot, hogy
levehesse a borotva fejet. Kocogtassa
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dvatosan a borotva aljat egy lapos
felulethez (de ne a szitat).

e Seperije ki a kést és a borotva belsejét.
A borotva szitat azonban ne a kefével
tisztitsa, mert megrongalédhat a szita.

A borotva fej tisztitasa folyévizben (D2)

—T Aborotva fej tisztithatd

_)"\ folyovizben.

¢ Nyomja meg a kienged6 kapcsolét,
hogy levehesse a borotva fejet.

e Oblitse at a borotva fejet és a kést
kaloén folyéviz alatt. Hasznalhat
természetes alapanyagu szappant,
mely nem tartalmaz szemcsés és
dorzsolé részeket. Oblitse le az dsszes
habot.

* Hagyja, hogy kilén megszaradjon a
kés és a borotva szita is.

Hogyan tisztitsa és tartsa karban a
Skin Smoothing feltétet

Ahhoz, hogy megtisztitsa a Skin
Smoothing feltétet (6), el6szdr vegye azt
le (E), majd alaposan kefélje at a simitd
parnat (6a). 1d6rél idére szappanos vizzel
mossa at. Hagyja kiszaradni, miel6tt tjra
hasznalna azt.

A tartalék simit6 parnat (6b) csere
részként mellékeltik.

Hogyan tartsa csticsformaban
a Braun Silk&Soft késziilekét

e A borotva részeket 3 havonta rendsze-
resen be kell olajozni (F). Ha folyéviz
alatt tisztitja a borotvat, minden egyes
alkalom utan olajozza be.

e Cseppentsen egy kevés koénny(
gépolajat vagy vazelint a borotva
szitara és a hosszusz6r-vago fém
részeire. Majd vegye le a borotva fejet,
és Ujbdl adagoljon egy kevés vazelint
az abra szerint (F).

e A borotva szita és a kés precizids
alkatrészek, amelyek id6vel
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elhasznalédnak. Az optimalis borotva
teljesitmény fenntartasa érdekében
cserélje le a szitat és a kést, mikor
azt veszi észre, hogy csokkent a
borotvalkozasi teljesitmény.

¢ Ne szértelenitsen sérilt szitaval vagy
vezetékkel.

* Hogyan cseréljen borotva alkatrészt
Borotva szita: Nyomja meg a kiengedd
kapcsolot, hogy levehesse a borotva
fejet. A borotva szita levételéhez
nyomja meg a kék mlianyag keretet
(G). Egy uj feltételéhez a borotva fej
belseje felél helyezze azt fel.

Kés: A kés eltavolitdsdhoz nyomja meg
és forditsa el azt 90°-al (H1), majd
vegye le. Egy Uj kés felhelyezéséhez,
nyomja be az Uj kést tartéba és
forgassa le 90°-al (H2).

e Cserealkatrészek (borotva szita, kés,
simitd parna) beszerezheték a
viszontelad6ktol vagy a Braun
szakszervizeknél.

Zadrzano pravo na izmjene.

A termék megfelel az EMC
89/336/EEC iranyelvnek.

A kérnyezetszennyezés
elkeritlése érdekében arra
kérjuk, hogy a készulék hasznos
élettartalma végén ne dobja

azt a haztartasi szemétbe.

A miikodésképtelen készliléket
leadhatja a Braun szerviz-
kdzpontban, vagy az orszaga
szabalyainak megfelel6 médon
dobja a hulladékgydjtébe.

(€
2



Garancia

A Braun — ismerve termékei
megbizhatésagat, készllékeire két év
garanciat vallal, azzal a megkotéssel,
hogy a jotallasi igényt a készulék
csomagolasaban taldlhatd Jotallasi
Nyilatkozatban feltiintetett Braun
markaszervizekben lehet érvényesiteni.

A garancia hatélya aldl kivételt képeznek
azok a meghibasodasok, amelyek a
késziilék szakszerdtlen, vagy nem
rendeltetésszer(i haszndlatara vezetheték
vissza, valamint azok az aprébb hibak,
amelyek a készilék értékét, vagy
hasznalhatésagat nem befolyasoljak.

A garancia nem vonatkozik a gyorsan
kopd, rendszeresen cserélendd
tartozékokra (pl. Borotvaszita, kés, stb.)

A jotallasi igény érvényesitésére
vonatkozé részletes tajékoztatd a
késziilék csomagolasaban talalhato.

Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da
ustrezajo najvisjim standardom kakovosti,
funkcionalnosti in dizajna. Braunov
brivnik Silk&Soft je bil razvit za popolno
in udobno britje in predstavlja idealen
pripomocek za britie nog, podpazduh in
bikini predela. Zelimo si, da bi svoj novi
Braunov Zenski brivnik z veseliem
uporabljali.

Pomembna opozorila

1z higienskih razlogov ni priporocljivo, da

brivnik uporablja vec oseb.

Ce ste v dvomih glede uporabe aparata,

se posvetujte z zdravnikom. V naslednjih

primerih se pred uporabo brivnika
obvezno posvetujte z zdravnikom:
¢e imate ekcem, rane, vnetne reakcije
koze npr. folikulitis (gnojno vnetje
foliklov), ali kréne Zile;

— britje okoli koznih znamenj;

— zmanj$ana odpornost koze, npr. zaradi
sladkorne bolezni, Raynaudove
bolezni;

— hemodfilija in imunska pomanjkljivost.

Opis

1 Nastavek OptiShave

2 Glava brivnika

a Mrezica brivnika

b Trak SoftStrip

c Blazinica EasyGlide

d Prirezovalnik daljSih dlak

e Tipki za sprostitev

f Stikalo TrimLock (prirezovanje/britje)

«trim/shave»

Blok rezil

Stikalo za vklop/izklop

Prostor za baterije

Nastavek za glajenje koze (samo za

uporabo na nogah)

a Snemljiv vloZek za glajenje

b Nadomestni vloZek za glajenje

c Tipka za sprostitev viozka za

glajenje

7 Nastavka za bikini predel (4 mm, 8 mm)
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Vstavljanje baterij

Brivnik Braun Silk&Soft deluje z dvema
1,5-voltnima baterijama. Za optimalno
delovanje uporabljajte alkalne
manganske baterije (tipa LR 6, AM3,
AA, na primer znamke Duracell), ki
zagotavljajo do 90 minut britja.

Odprite prostor za baterije in vstavite
bateriji, tako da sta pola obrnjena, kot je
oznaceno. Preden zaprete prostor za
baterije, se prepri¢ajte, da je pokrov suh
in Cist.

Opozorilo: Ce brivnika dalj ¢asa ne
uporabljate, odstranite baterije (sicer
obstaja nevarnost, da iztecejo). Baterije,
ki jim je potekla Zivljenjska doba, takoj
odstranite iz brivnika.

Baterij, ki jim je potekla Zivljenjska
doba, ne smete zavreéi skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Odnesite
jih na posebna zbirna mesta,

na prodajno mesto ali na
pooblascéeni servis.

Britje
Sistem Silk&Soft zajame tudi problema-
tiéne dlacice, integrirani trak SoftStrip
napne kozo, da zagotovi temeljitejSe
britje, gibljiva mrezica brivnika in gibljiv
prirezovalnik daljsih dlak pa objameta
kozo, da zagotovita popolnoma gladko
britje — rezultat je sijo¢a koza. Blazinica
EasyGlide poskrbi za nezno britje, saj
zagotavlja gladko drsenje brivnika in
zmanj$a razdrazenost koze.
Dodatni nastavek OptiShave omogoéa
posebej temeljito in udobno britje nog.
* Brivnik vkljuite tako, da pritisnete na
stikalo za vklop/izklop in ga potisnete
navzgor. Preverite, ali je stikalo

TrimLock v polozaju «shave» = (britje).
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Za doseganije optimalnih rezultatov
britja na glavo brivnika (A) namestite
nastavek OptiShave. Nastavek
zagotavlja popolnoma gladko britje in
uporabo pod optimalnim kotom, tako
da sta mrezica brivnika in prirezovalnik
daljsih dlak ves €as v stiku s kozo.
Brivnik po&asi pomikaje v nasprotni
smeri rasti dlak. Prirezovalnik dalj$ih
dlak, ki se prilagodi linijam telesa,
najprej privzdigne vse daljSe dlake in jih
prireze. Nato mrezica brivnika odstrani
ostre kratke dlacice.

Ce se ze dalj ¢asa niste obrili,
odstranite nastavek OptiShave, da bo
prirezovanje daljSih dlacic potekalo
hitreje (B).

Vedno poskrbite, da sta oba — mreZica
brivnika in prirezovalnik daljSih dlak —
ves ¢as Vv stiku s kozo.

Britje nog z nastavkom za glajenje koze
Namesto nastavka OptiShave lahko
uporabite tudi nastavek za glajenje koze
(6), ki zahvaljujo¢ posebni blazinici
pomaga izbolj$ati videz povrsine koze.
Blazinica za glajenje s koZe odstrani
odmrle delce in jo tako pozivi ter ji podari
sijo¢ videz.

Ravnajte po naslednjem postopku:

Odstranite nastavek OptiShave (1) in
namestite nastavek za glajenje koze
(6).

Ko z brivnikom poc¢asi drsite po kozi v
nasprotni smeri rasti dlak, poskrbite, da
bodo prirezovalnik dalj$ih dlak, mrezica
brivnika in blazinica za glajenje ves €as
v stiku s kozZo.

Britje in oblikovanje dlac¢ic pod
pazduho in na bikini predelu

Pri britju teh ob¢utljivih predelov poskrbite,
da bo koza med britiem vedno napeta, da
preprecite morebitne poskodbe (B). Ce

je povrsina koze neenakomerna oziroma
S0 na njej izrastki, morate biti pri britju Se
posebej previdni. Pazite, da se izrastkov



ne boste dotaknili s prirezovalnikom
daljsih dlak.

Britje pazduh in bikini predela:

Za temeljitejSe britje odstranite nastavek
OptiShave. Med britiem vedno napnite
kozo.

Oblikovanie dlacic bikini predela:

Za oblikovanje natan¢nih linij in robov
blokirajte prirezovalnik daljSih dlak, tako
da stikalo TrimLock potisnete v polozaj
(C1). Za prirezovanije dlacic na enako-
merno dolzino blokirajte prirezovalnik
dalj$ih dlak in na glavo brivnika namestite
enega od nastavkov za bikini predel (7)
(C2). Optimalne rezultate boste dosegli,
¢e boste brivnik poc¢asi premikali v
nasprotni smeri rasti dlak. Za hitrejSe in
boljSe rezultate pri prirezovanju daljsih
dlak vam priporo¢amo, da uporabite

4 mm nastavek.

Po koncu britja

Po britju lahko na koZo nanesete kremo ali
losjon za telo. Vendar se neposredno po
britju izogibajte uporabi izdelkov, ki drazijo
kozo, kot so dezodoranti z vsebnostjo
alkohola.

CiScenje

Ciséenije glave brivnika s $éetko (D1)

¢ Pritisnite tipki za sprostitev, da
odstranite glavo brivnika. Dno glave
brivnika previdno iztrkajte na ravni
povrsini (ne ob mrezico).

* Blok rezil in notranjost glave brivnika
odistite s S¢etko. MrezZice brivnika ne
smete Cistiti s S€etko, ker jo s tem lahko
poskoduijete.

Ciséenje glave brivnika pod tekoéo
vodo (D2)
Glavo brivnika lahko Cistite pod

11 tekoco vodo.

A\

* Pritisnite tipki za sprostitev, da odstra-
nite glavo brivnika.

¢ Glavo brivnika in blok rezil loéeno
sperite pod toplo teko¢o vodo.
Uporabite lahko tudi naravno milo, ki
ne vsebuije trdih delcev ali abrazivnih
snovi. Milnico temeljito izperite.

e Blok rezil in mrezico brivnika pustite,
da se lo¢eno posusita.

Ciséenje in vzdrzevanje nastavka za
glajenje koze

Ce Zelite odistiti nastavek za glajenje
koze (6), ga najprej odstranite (E), nato
blazinico za glajenje (6a) temeljito ocistite
s §Cetko. Obcasno jo lahko odistite tudi z
milnico. Pred ponovno uporabo pocakajte,
da se posusi.

Prilozena je nadomestna blazinica za
glajenje (6b).

Vzdrzevanje brivnika Braun
Silk&Soft

¢ Brivske dele brivnika je potrebno
namazati vsake tri mesece (F). Ce
glavo brivnika ¢istite pod teko¢o vodo,
jo namazite po vsakem ¢&is€enju.

e Na mrezico brivnika in kovinske dele
prirezovalnika dalj$ih dlak nanesite
majhno koli¢ino lahkega olja ali
vazelina. Nato odstranite glavo brivnika
in nanesite zelo majhno koli¢ino
vazelina, kot je prikazano na sliki (F).

e Mrezica brivnika in blok rezil sta

precizna sestavna dela, ki se s€asoma

obrabita. Za ohranjanje optimalne
udinkovitost britja morate mrezico in
blok rezil zamenijati, ko opazite, da je
britje postalo manj u¢inkovito.

Brivnika ne smete uporabljati, ¢e sta

mrezica ali prikljuéna vrvica posko-

dovani.

Zamenijava delov brivnika

MrezZica brivnika: Pritisnite tipki za

sprostitev, da odstranite glavo brivnika.

Za odstranitev mrezice brivnika
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pritisnite moder plasti¢ni okvir (G).
Novo mrezico namestite tako, da jo
vstavite z notranje strani glave brivnika.
Blok rezil: Blok rezil odstranite tako,
da pritisnete nanj in ga obrnete za
90° (H1) ter snamete. Novi blok rezil
namestite tako, da ga potisnete na
drzalo za blok rezil in ga obrnete za
90° (H2).

¢ Nadomestne dele (mrezica brivnika,
blok rezil, blazinica za glajenje) lahko
kupite pri svojem prodajalcu ali v
Braunovih servisnih centrih za stranke.

Navodila se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

|zdelek je skladen z evropsko
smernico o elektromagnetni
zdruzZljivosti 89/336/EEC.

QOdsluzene naprave ne smete
odvreci skupaj z gospodinjskimi
odpadki. Odnesite jo v Braunov
servisni center ali na ustrezno
zbirno mesto v skladu z
veljavnimi predpisi.

Garancija

Za izdelek valja dvoletna garancija, ki
zacne veljati z datumom nakupa. V ¢asu
trajanja garancije bomo brezpla¢no
odpravili vse napake, ki so posledica
slabega materiala ali izdelave, bodisi s
popravilom bodisi z zamenjavo celega
izdelka.

Ta garancija velja v vsaki drzavi, kjer je
izdelek dobavljen od BRAUN ali
njegovega pooblad¢enega distributerja.

Garancija ne pokriva okvar, ki so
posledica nepravilne uporabe, normalne
obrabe (mrezice, bloki noza,...) in tudi ne
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okvar, ki v zanemarljivi meri vplivajo na
vrednost ali delovanje aparata.

Garancija preneha veljati, ¢e popravilo
izvrSi nepooblaséena oseba, oziroma ce
pri popravilu niso uporabljeni originalni
Braunovi nadomestni deli.

Za popravilo v garancijskem roku izro¢ite
ali posljite kompleten izdelek z racunom
pooblaséenemu Braunovemu servisu.

Za informacije poklic¢ite pooblas¢eni
servis ISKRA PRINS tel. +
38614769800.



Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da
zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Braun Silk&Soft
oblikovan je za savrSeno i ugodno brijanje
te vam nudi savrSeni izbor za noge,
podruéje pazuha i bikini zonu. Nadamo se
da ¢ete i Vi u potpunosti uzivati u upotrebi
novog Braun Lady aparata za brijanje.

Vazno

Iz higijenskh razloga ne dijelite ovaj aparat

s drugima.

Imate li ikakih sumnji u vezi koristenja

ovog aparata, molimo potrazite savjet

svog lije¢nika. U slijede¢im slu¢ajevima
ovaj aparat trebao bi se koristiti samo
nakon prethodnog savjetovanja

s lije¢nikom:

— ekcem, rane, reakcije upale koze kao
Sto su folukulitis (upaljena folikula
dlake) i prosirene vene

— oko madeza

— oslabljen imunitet kozZe, npr. Se¢erna
bolest, Raynaudova bolest

— hemofilija ili imuno-deficijencija

Opis

1 Nastavak OptiShave

2 Glava aparata

Mrezica

SoftStrip

Jastuci¢ EasyGlide

Podreziva¢ dugih dlacica

Dugmad za otpustanje

Prekida¢ (podrezivanje/brijanje)

TrimLock «trim/shave»

3 Blok noza

4 Prekida¢ za ukljugivanje/isklju€ivanje
aparata

5 Odjeljak za baterije

6 Nastavci Skin Smoothing (za gladu
kozu, koriste se samo na nogama)
a Odvojivi ulozak za gladu kozu
b Rezervni ulozak
¢ Dugme za opustanje ulozaka

DO QOO0 TO

7 Nastavci za podrezivanje dlacica bikini
zone

Ulaganje baterija

Vas Braun Silk&Soft za rad treba dvije
1,5 V baterije. Za optimalan rad aparata,
koristite alkalno-magnanske baterije

(tip LR 6, AM3, AA, npr. Duracell).

Ove baterije imaju kapacitet za otprilike
90 minuta brijanja.

Otvorite odjeljak za baterije i ulozite
baterije tako da polovi gledaju u oznace-
nom smjeru. Prije zatvaranja odjeljka za
baterije, obratite pozornost na poklopac
koji treba biti suh i Cist.

Napomena: Kada aparat ne koristite na
duze vrijeme, izvucite baterije da ne pro-
cure. IstroSene baterije odmah izvucite
iz aparata.

Kada se baterije istro$e, nemojte
ih odlagati zajedno s kuénim
otpadom. Odlozite ih na za to
predvidenim odlagalistima ili kod
prodavac¢a odnosno autoriziranih
servisnih centara.

=
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Brijanje

Kako biste nakon brijanja imali svilenkasto

glatku kozu, Silk&Soft sustav zahvac¢a

¢ak i problemati¢ne dlacice: integrirana

SoftStrip trakica prijanja uz kozu i €ini

je napetom, pa fleksibilna mrezica i podre-

zivac dugih dlacica preciznije zahvacaju

dlacice, pruzajuci tako savr§eno precizno

brijanje.

EasyGilide jastu¢i¢ omoguéuje glatko

pomicanje aparata uz kozu i smanjuje

iritaciju koze.

Dodatni OptiShave nastavak omogucuje

iznimno precizno i ugodno brijanje nogu.
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® Za uklju€ivanije pritisnite glavni prekida¢
i gurnite ga prema gore. Pripazite da
prekida¢ s opcijom podrezivanje/
brijanje bude postavljen na brijanje
(«shave»).

e Za optimalne rezultate brijanja, na
glavu aparata postavite OptiShave
nastavak (A), koji omogucuje savrseno
prijanjanje aparata uz kozu i optimalni
kut koriStenja tako da su i mrezica i
podreziva¢ dugih dlacica u idealnom
kontaktu s kozom.

e Polako pomiéite aparat u smjeru
suprotnom od rasta dlacica.
Prilagodavajuéi se obliku tijela, podre-
ziva¢ dugih dlacica prvo podize i reze
sve duze dlacdice. Potom mrezica
prelazi preko istog podruéja i uklanja-
juéi kratke dlacice €ini kozu svilenkasto
glatkom.

e Ako niste duze vrijeme brijali dlacice,
skinite OptiShave nastavak kako biste
brze podrezali duge dlacice i pripremili
ih za brijanje (B).

¢ Vodite racuna o tome da oboje, i
mrezica i podreziva¢ dugih dlacica,
budu u kontaktu s kozom.

Brijanje nogu nastavkom Skin

Smoothing

Umjesto nastavka OptiShave mozete

koristiti i nastavak Skin Smoothing (2) koji

pomaze poboljSati izgled povrsine koze

zahvaljujuci uloSku za gladu kozu. Taj

ulozak uklanja mrtve komadiée koze te je

tako revitalizira i ona ostaje glatka i sjajna.

Postupite na sljedeéi nagin:

e Skinite nastavak OptiShave (1) i stavite
nastavak Skin Smoothing (2).

¢ Dok lagano pomicete aparat u smjeru
suprotnom od rasta dlacica podrezivaé
dugih dlacica, mrezica i ulozak za gladu
kozu moraju dodirivati kozu.

Brijanje i friziranje podruéja pazuha i
bikini zone

Vodite rauna da kod ovih osljetljivih
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podrucja uvijek napnete kozu koju brijete
kako biste izbjegli ozljede (B). Molimo,
posebno pazite ako je povrsina koze
nejednolika ili s izraslinama. Vodite raCuna
da ta podruéja ne doticete podrezivacem
dugih dlacica.

Brijanje podruc¢ja pazuha i bikini zone:
Skinite natavak Optishave kako bi ste lako
zahvatili svaki dio. Uvijek napnite kozu
koju brijete.

Friziranje bikini zone:

Zelite li precizno oblikovati linije i obrise
aktivirajte podreziva¢ dugih dlacica
postavljajuci prekida¢ s opcijom podrezi-
vanje/brijanje na podrezivanje («trim»)
(C1). Zelite li podrezati dlacice na jednaku
duzinu aktivirajte podreziva¢ dugih dlacica
i postavite jedan od nastavaka za bikini
zonu (7) na glavu aparata (C2). Za opti-
malne rezultate polako pomicite aparat u
smjeru suprotnom od rasta dlacica. Za
brze i najbolje rezultate pri podrezivanju
dugih dlacgica preporu€ujemo koristenja
nastavka od 4 mm.

Njega nakon brijanja

Nakon brijanja za dodatnu njegu koze
dovoljno je nanijeti malo kreme ili losiona
za tijelo. U svakom slu¢aju, odmah nakon
brijanja izbjegavajte koritenje iritiraju¢ih
sredstava, poput dezodoransa koji sadrze
alkohol.

Ciscenje

Ciséenje glave aparata éetkicom (D1)

e Pritisnite dugmad za otpustanje
i skinite glavu aparata. Lagano tapkajte
donjim dijelom glave aparata (nikada
mrezicom) po ravnoj povrsini da
ispadnu zaostale dlacice.

e Cetkicom ogistite blok noza i
unutra$njost glave aparata.
No, ¢etkicom nikako nemojte Cistiti
mrezicu jer bi je to moglo oStetiti.



Ciséenje glave aparata pod tekuéom
vodom (D2)

_'I'j Glava aparata moze se prati pod
I teku¢om vodom iz slavine.

* Pritisnite dugmad za otpustanje i skinite
glavu aparata.

* |sperite odvojeno glavu aparata i blok
noza teku¢om toplom vodom. Za
¢iscenje mozete koristiti i sapun na
prirodnoj bazi ukoliko ne sadrzi nikakva
jaka sredstva. Dobro isperite pjenu.

e Ostavite blok noza i glavu aparata da
se sus$e, odvojeno.

Ciséenje i odrzavanje nastavaka Skin
Smoothing

Kako biste ogistili nastavke Skin
Smoothing (6) prvo ih izvadite (E), a zatim
temeljito iSCetkajte ulozak za gladu kozu.
S vremena na vrijeme mozete ga ocistiti

i vodom s malo detergenta. Pustite da se
osusi prije ponovne upotrebe. Za zamjenu
tu je rezervni aparat.

Odrzavanje vaseg Braun
Silk&Soft u vrhunskom stanju

¢ Dijelove za brijanje treba redovito pod-
mazivati svaka 3 mjeseca (F). Cistite li
glavu aparata pod teku¢om vodom,
podmazite je nakon svakog €is¢enja.

e Mrezicu i metalne dijelove podrezivaca
dugih dlacica premazite s malo (kap)
laganog strojnog ulja ili vazelina. Tada
skinite glavu aparata i na nju stavite
malo vazelina kao $to je prikazano na
slici u odlomku (F).

e Mrezica i blok noza su osjetljivi dijelovi
koji se s vremenom istro$e. Kako biste
zadrzali optimalnu u¢inkovost aparata,
zamijenite mrezicu i blok noza kada
primjetite losiji, manje ucinkovit, rad
aparata.

¢ Nikada nemojte koristiti aparat kojem je
oste¢ena mrezica ili priklju¢ni kabel.

¢ Kako mijenjati dijelove aparata:
MrezZica: Pritisnite dugmad za opustanje

i skinite glavu aparata. Za odvajanje
mrezice pritisnite plavi plasti¢ni okvir
(G). Pri postavljanju nove mrezice,
ulozite je s unutradnje strane glave
aparata.

Blok noza: Kako biste izvukli blok noza,
pritisnite ga i zarotirajte za 90° (H1),
pa ga potom izvucite. Novi blok noza
postavite tako da ga naslonite na
njegov drzag, ¢vrsto pritisnete i zakre-
nete za 90° (H2).

e Zamijenijive djelove (mrezica, blok noza,
ulozak za gladu kozu) mozete dobiti
kod svog prodavaca ili servisnih
centara Braun.

Detalji o elektriénoj energiji otisnuti su na
niskonaponskom prikljuénom kabelu.
Molimo Vas da ne bacate uredaj

u kuéni otpad nakon prestanka

njegovog radnog vijeka. Ostaviti

ga mozete u Braun servisnom —
centru ili na odgovarajuéim
odlagalistima u Vasoj zemlji.

Jamstveni list

Jamstvo ne vrijedi za o$tec¢enja nastala
neispravnom uporabom, normalnu
istroSenost (npr. mrezice ili bloka noza) i
nedostatke koji samo neznatno utje€u na
vrijednost ili valjanost uporabe aparata.
Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdje
su proizvodi distribuirani od strane
Brauna ili sluzbenog distributera.
Jamstvo ne vrijedi za ostec¢enja nastala
neispravnom uporabom, normalnu
istrosenost i nedostatke koji samo
neznatno utjecu na vrijednost ili valjanost
uporabe aparata. Jamstvo prestaje kod
popravka od strane neovlastene osobe ili
uporabe neoriginalnih dijelova umjesto
Braun rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predocenje
rac¢una i pravilno ispunjenog jamstvenog
lista.

Braunov servis mozete kontaktirati na
broj telefona 00385 16601777.
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Romana

Produsele noastre sunt concepute pentru
a indeplini cele mai inalte standarde de
calitate, functionalitate si design. Aparatul
Braun Silk&Soft a fost dezvoltat pentru o
radere perfecta si confortabild, oferindu-ti
optiunea ideald de indepartare a parului
de pe picioare, axila si zona bikinilor.
Speram ca veti fi satisfacute complet de
noul aparat de ras Braun Lady Shaver.

Important

Din motive de igiena nu oferiti acest

aparat spre folosire altor persoane.

Daca aveti orice fel de retinere in a folosi

acest aparat, va rugam frumos sa consul-

tati un medic.

Daca prezentati urmatoarele afectiuni,

acest aparat ar trebui sa fie folosit doar

dupa ce ati consultat un medic:

— eczeme, rani, reactii ale pielii iritate
cum ar fi foliculi infectati sau varice

— alunite proeminente

— imunitate redusa a pielii, diabetes
mellitus, boala Raynaud

— hemofilie sau deficienta imunitara

Descriere

1 Atasament OptiShave

2 Cap de radere

a) Sita de radere

b) SoftStrip (banda moale)

c) Banda EasyGlide (alunecare usoara)

d) Trimmer pentru fire lungi (scurtare)

e) Buton de eliberare

f) TrimLock «trim/shave»
(functie scurtare/radere)

Bloc de taiere

Buton pornit/oprit

Compartiment pentru baterie

Atasament pentru exfolierea pielii

(a se folosi doar pe picioare)

a) cap de exfoliere detasabil

b) cap de exfoliere suplimentar

c) buton de eliberare a capului de
exfoliere

7 Dispozitiv de tundere pentru zona
bikinilor (4 mm, 8 mm)
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Introducerea bateriilor

Aparatul dumneavoastra Braun Silk&Soft
functioneaza cu ajutorul a 2 baterii de
1.5 V. Pentru performante optime folositi
baterii alcaline (tipul LR6, AM3, AA, de
exemplu: Duracell). Aceste baterii ofera
o capacitate de folosire de pana la 90 de
minute.

Deschideti compartimentul pentru baterii
si introduceti bateriile cu polii in directiile
indicate. Inainte de a inchide comparti-
mentul asigurati-va ca partea interioara
a capacului e uscata si curata.

Nota: Cand nu folositi aparatul pentru
o perioada de timp mai indelungata, nu
lasati bateriile inauntru, pentru a evita
pericolul curgerii acestora. Scoateti
bateriile expirate din aparat imediat.

Bateriile uzate nu trebuie =»
aruncate la gunoi. Va rugam sa N
le duceti la cel mai apropiat —6

centru de colectare specializat sau
la magazinul de la care le-ati
cumparat sau la un centru autorizat.

Raderea

Pentru o piele perfecta, sistemul Silk&Soft
taie si firele problematice, banda moale
intinzand pielea pentru un contact mai
bun al capului flexibil de radere si al
trimmerului pentru fire lungi, toate acestea
asigurand o radere absolut perfecta.
Pentru o radere delicata, banda EasyGlide
asigura o alunecare mai buna si reduce
gradul de iritare al pielii. Atagsamentul
aditional OptiShave asigura o radere
foarte eficienta si confortabila pe picioare.
e Apasati si impingeti in sus butonul
pornit/oprit pentru a porni aparatul.
Asigurati-va ca TrimLock este pe
pozitia de radere («shave»).
e Pentru rezultate optime, pozitionati
atasamentul OptiShave pe aparat (A).



Astfel se asigura un unghi de folosire
optim asa incat capul flexibil de radere
cat si trimmerul pentru fire lungi sunt in
contact perfect cu pielea.

e Miscati aparatul incet in directia opusa
sensului cresterii firelor de par.
Modeléandu-se dupa forma corpului,
trimmerul ridica firele lungi de par,
indepartandu-le. Apoi capul pentru
radere finiseaza zona respectiva.

e Daca nu v-ati ras pentru un timp
indelungat, scoateti atagsamentul
OptiShave pentru a permite o pre-taiere
mai rapida a parului (B).

¢ Intotdeauna asigurati-va ca atat sita de
radere cat si trimmerul pentru fire lungi
sunt in contact cu pielea.

indepartarea parului de pe picioare cu

atasamentul de exfoliere

Uneori, in loc s folositi atasamentul

OptiShave, este posibil sa preferati

atasamentul pentru exfoliere (6) care

imbunatateste aspectul general al pielii.

Acesta indeparteaza celulele moarte

revitalizand pielea si conferindu-i un

aspect sanatos.

Procedati astfel:

— scoateti atasamentul OptiShave (1) si
nlocuiti-l cu atagsamentul de exfoliere

— cand miscati aparatul in sensul opus de
crestere a firelor de par, asigurati-va ca
trimmerul pentru fire lungi, sita de ras si
atasamentul de exfoliere sunt in contact
cu pielea

Raderea si modelarea parului din zona
axilelor si din zona bikinilor

In aceste zone sensibile asigurati-va ca
intotdeauna va radeti pe pielea intinsa
pentru a evita vatamarile (B). Va rugam sa
acordati o mare atentie suprafetelor unde
pielea nu este perfect intinsa sau unde
exista alunite. Aveti grija sa nu le atingeti
cu trimmerul pentru fire lungi.

Raderea parului din zona axilelor si din
zona bikinilor:

Scoateti atasamentul OptiShave pentru
un contact maxim cu pielea in zonele
sensibile. Intotdeauna intindeti pielea
cand va radeti.

Modelarea parului in zona bikinilor:
Pentru obtinerea unor linii si contururi
precise, fixati trimmerul pentru fire lungi
prin impingerea butonului TrimILock in
pozitia (C1). Pentru a tunde parul la o
dimensiune uniforma fixati trimerul si
atasati pe capul aparatului unul dintre
dispozitivele de tundere (7) pentru linia
bikinilor (C2). Pentru rezultate optime,
miscati aparatul incet in sensul opus
cresterii firelor de par. Pentru obtinerea
unor rezultate rapide si perfecte cand
modelati parul din zona bikinilor, va
recomandam folosirea dispozitivului de
4 mm.

Dupa radere

Dupa radere, este posibil sa doriti
aplicarea unei lotiuni sau creme de corp.
In acest caz va recomandam sa evitati
utilizarea unor produse care pot irita
pielea, cum ar fi substantele ce contin
alcool (parfumuri).

Curatarea

Curatarea capului de radere cu peria

(D1)

e Apasati butonul de detasare pentru
a scoate capul aparatului. Bateti ugor
pe partea din spate a aparatului, pe o
suprafata neteda (nu pe sitd).

* Periati blocul de taiere si partea
interioara a capului de radere.
Nu curatati sita de radere cu peria
deoarece se poate deteriora.

Curatarea capului de radere sub jet de
apa (D2)

__I'j

1\

Capul de radere poate fi curatat
sub jet de apa.
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e Apasati butonul de eliberare al capului.

e Clatiti capul de radere si blocul de
taiere separat, sub jet de apa calduta.
Se poate folosi si un sapun daca nu
contine particule abrazive. Clatiti
spuma de pe aparat.

* Lasati piesele sa se usuce inainte de a
le monta la loc.

Cum sa curatati si sa intretineti
atasamentul de exfoliere a pielii
Pentru a curadta atasamentul de exfoliere
a pielii (6) scoateti-I de pe aparat (E).
Apoi periati atasamentul de exfoliere (6a).
Uneori il puteti curata cu apa cu sapun.
Lasati-l sa se usuce pana la urmatoarea
utilizare.

Un atasament de exfoliere suplimentar
(6b) este inclus pentru a il inlocui pe cel
uzat.

Cum sa va mentineti aparatul
Braun Silk&Soft in cea mai
buna forma

e Partile de radere trebuie unse in mod
regulat la fiecare 3 luni (F). Cand
curatati capul aparatului sub jet de apa
ungeti-I dupa fiecare spalare.

e Aplicati 1-2 picaturi de ulei special sau
vaselina pe sita de radere si pe partile
metalice ale trimmerului pentru fire
lungi. Apoi indepartati capul aparatului

si aplicati cateva picaturi de vaselina ca

in figura (F).

e Sita de radere si blocul de taiere sunt
piese de precizie care se uzeaza in
timp. Pentru a obtine o redere optima
nlocuiti aceste piese cand constatati o
scadere a nivelului calitatii raderii.

¢ Nu utilizati aparatul daca sita sau cablul

prezinta defectiuni.

e Cum sa inlocuiti piesele de radere
Sita de radere: Apasati butonul de
eliberare pentru a scoate capul
aparatului. Pentru a indeparta sita,
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apasati pe cadrul de plastic albastru
(G). Pentru montarea uneia noi inserati-
o in interiorul capului de ras.
Blocul de taiere: Pentru a inlocui blocul
de taiere, apasati si intoarceti-I la 90 de
grade (H1) si apoi scoateti-l. Pentru a
monta un nou bloc de taiere, apasati-l
n zona de prindere si apoi rotiti-l la 90
de grade. (H2).

¢ Piesele de schimb (sita de radere,
blocul de taiere si atasamentul de
exfoliere) pot fi obtinute de la Centrele
de Service Braun.

Conform Hotérarii nr. 672 din 19 iulie 2001
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis prin
aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 62 dB(A).

Continutul instructiunilor de utilizare poate
fi modificat fara instiintare prealabila.

Acest produs este in conformitate
cu directiva EMC 89/336/EEC.

Va rugam sa nu aruncati aparatul
la gunoi la sfarsitul ciclului de
viata. Duceti-l la cel mai apropiat
Centru de Service Braun sau in
punctele de colectare din tara.



Garantie

Se acorda o perioada de 2 ani Garantie,
fncepand cu data achizitionarii. In
perioada de garantie vom elimina gratuit
orice defecte ale aparatului ce provin
din erori de fabricatie, fie prin repararea
defectului fie prin inlocuirea completa a
aparatului. Aceasta garantie este
valabila in toate tarile in care Braun sau
distribuitorul Braun comercializeaza acest
produs.

Aceasta garantie nu acopera: daune din
cauza folosirii incorecte, uzura in timp

a pieselor (sita de radere sau blocul de
taiere) sau a oricaror alte defecte
neglijabile care nu afecteaza in vreun fel
functionarea aparatului. Garantia devine
nula daca repararea aparatului se face de
catre persoane neautorizate de Centrul
pentru Serviciu Clienti Braun.

Pentru a obtine serviciile prevazute in
perioada de garantie, predati produsul
complet impreuna cu dovada cumpararii
lui (factura fiscald) la orice centru de
service autorizat Braun.
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EAAnvika

Ta nmpotévTa pag kataockeuagovral

£TOL WOTE va TIANPOUV Ta uPnAdTtepa
MPOTUMA TIOLOTNTAG, AEITOUPYIKOTNTAG
kat oxedlaopou. To Silk&Soft Tng Braun,
KATAOKEUAOTNKE Yla €va TEAELO KAl AVETO
EUPLONA, TIPOOPEPOVTAG 0aG TNV TEAELA
eTIAOYN Yla Ta nédla, TG HaoXAAEG Kal
MV TEPLOXT) TOU Prukivi. EATiCoupe 6TL
Ba kavoroinBeite andAuta and mv
Kalvoupyla 0ag Yuvalkeia EUPLOTIKA
unxavr Braun.

Mpoooxn

[Ma AdYouq UYLEIVAG, UNV HolpaleoTe

QuTn TNV CUOKeur Ye dAAa atoua. Edv

£XETE OTIOLETONTIOTE AUPIBOAIEG OXETIKA

ME TN XPNOMN TNG CUOKEUNG OUUBOUAEU-

Beite 1O YIaTPO 0GG.

2 TIG aKOAOUBEG TEPLTTTWOELG 1) CUCKEUN)

uropei va xpnodotioinBel povo agpou

oupBouAeuBeiTE TO YlaTpd 0ag :

— €kCepa, TANYEG, avTdpdcelg
£peBIOPEVOU DEPUATOG, OTIWG
BuAaKITIOA (TTUMDN BUAGKLA TPLXDV) KAl
KIpOOPAER{TIOQ

— YUpw anod KPeATOENEG

— HElWPEVN avooia Tou dEPUATOG, TT.X.
oaKkyapwdng dlapnTng, ot ddpkela
gyKupgoouvng, aoBévela tou Raynaud’s

— aioPLAia 1} avoOOTIOMTIKY
QAVETIAPKELQ.

Mepiypagn

1 EEaptnua OptiShave

2 ZUPLOTIKA KEPAAY

a TAgypa

b MaAakn Aoupida - SoftStrip

¢ Ma&hapdki EasyGlide

d Koptng Hakplwv TpLxmv

e [MAAkTpa ArieAeuBépwong

f MAAKTPO oTaBepomoinong
Aeltoupyiag «trim/shave»

Kormtikéd ouompua

AlakOTITNG AelToupyiag avolXT/KAeloTd

©€éom unaraplov

EEdpmua yia Aeio d€ppa (yia xprion

uovo ota noédla)

(oI} B8 SN @S]

a Arnoonwuevn arain Tawvia

b E@edpikr) anaAn Tawia

¢ TARKTpO aneAeubBépwong Tawviag
7 E&apmuata yla v meploxn tou

WTTKivt (4 mm, 8 mm)

TomoOeTWVTAG TIC HITATAPIES

H ouokeun Silk&Soft ané tn Braun,
Aettoupyel pe 2 pnatapieg 1,5 V. MNa
KaAUTEEN Anédoan, XpnoluonoleloTte
aAkaAkég pnatapieq (turou LR 6, AM3,
AA, t.x. Duracell). Autéq ol prnatapieq
mapg€xouv peyalutepn anddoon

oto EUplopa Kat Aettoupyia pEXPL Kal
90 Aertd.

Avoiyoupe v edIkr) BEon yla Tiq
urnarapleq Kal TormoBeTOUE TIG
urarapieg onwg deixvel otiq odnyieg.
Mptv kKAeloeTe ™ Orikn yla TIq pnatapieg,
BeBawwBelte 6Tt TO Kamdkl eival oteyvo
kat kabapo.

nueiwon: Otav €XeTe va XPnoluoToLr)-
OETE TN OUOKEUN YIa HEYAAO XPOVIKO
Sldotnua pnv adrivete TIq pnatapieq
uéoa. Akdpa kat dtav ot prnatapieq
€xouv N\r&el, Ba mpérel va Tig Bydiete
auéowg and Tn pnxavr.

Xpnoonoinuéveg pnatapieq =P
Sev Ba npérnel va netdyovratl ota N
olKlakd andppippara. (]

MapadwoTe Tiq 0To KATdoTNUA
AaVIKNG TMWANoNG 1} ota appddia
onpeia meplouMoynig TNg
avtinpoownelag, oupdwva pe Toug
TOTKOUG KAvoVIooUg.

Zopioua

IMa Aaprepo d€pua, To ouotnua Silk&Soft
AXMOAWTICEL aKOMN KAl TIG TIPOBANUATIKEG
TpiXeq, T0 evowpatwpévo SoftStrip
TEVTQOVEL TO OEPHA Yla va eEaopaAloTel
Aueon eMaQN Ue To KIVOUUEVO TTIAEYUA,



KAl TOV KOPTN HOKPLDV TPLXWOV ETOL WOTE
va epAanTovTal MANPWS 0TO dEPUA yia
£va TEAELO aTOTEAEOUA.

lMa éva analéd Euplopa, To paghapdakt

EasyGlide e§aopaAilel anaAoTepn

aioBnon PelwvovTag Toug £peblopolsg

TOU JE€PHATOG.

To erunpodobeto eEdpmua OptiShave

ETUTPETEL VA TIOAU BaBU Kal AVETO

EUPLONA TWV TIOJLDV.

e [li€oTe Kal OUPETE TO JLAKOTITN (4) yla
va B€oeTe 0g Aettoupyia T unxavn.
BeBawwbeite 0Tl To MANKTPO 0TABEPO-
mnoinong Aettoupyiag meptroinong
eivar ot B¢on «shave».

e [0 KOAUTEPQ ATIOTEAEONATA OTO
Euplopa, TomoBeoTE TO EEAPTNHA
OptiShave endvw otnv EUPLOTIKA
KePaAn (A). EEaopalicel oAU Babu
EUplopa ylati Bonbael To MAEYUa Kal
TOV KOPTN YLA HOKPLEG TPIXEG Va
£pBouv 0T owoTr B€0N Yia KAAUTEPN
£TIAPN e TO dEPUA.

¢ MeTaKLVEIOTE TN OUOKEUT apyd og
avTiBe popd amod m Tpixa. O KOPIG
Yo HOKPLEG TPIXEG, TIPOCapuoOleTal
avaloya pe To meplypappa Tou
OMUATOG, AVACNK®VEL Kal KOBEL TIQ
HaKpPLEG TPixeg. Katormv To MAEyua
AKOAOUBE( Kal armopakpuvel Ta
UTTOAEIpPATA TPLXDV.

e Edv dev €xete EuploTel yla peyalo
XPOVIKO SLACTNUA, APAPEDTE TO
eEdpmua OptiShave yla mo ypriyopo
KOYIUO TWV HOAKPLOV TPLX®V (B).

e EEa0@aAioTE OTL TO TTAEYHA KAL O
KOPTNG HAKPLDV TPLXWV BpiokovTal
navTa oe emagn Ue To SEPUA.

ZUpiopa modIwv He To €apTnua yia Agio
dépua

AvTi yla To e€dptnua OptiShave, iowg
BeANOETE va XPNOUOTIOWOETE TO
eEapmua via Aegio déppa (6) To omoio
Bonbda o BeAtiwon ™G OAKNAG OYNG Tou
dépuatog Aoyw Tng amaAng tawiag. H
araAn tawvia apaipei Ta vekpd KUTTAPA,

avalwoyovmvTag Katd CUVETIELD TO

dépua kat divovTag Tou Agia oyn.

2uvexioTe OTWG MepLlypapeTal apa-

KATW:

— Apapéote 1o e€AapTnua OptiShave (1)
KAl QVTIKATAOTAOTE TO HE TO EEAPTNUA
yia Aeio dépua (6).

— ‘OT1av KateubuveTe TN oUCKeUn apyd
avTiBeTa TPOG T PopPa aAvATITUENG
™G TPiXag, BeBalwbeite OTL 0 KOTIING
HAKPLOV TPLXWV, TO TIAEYUA KaL N
arnaAn tawvia eival oe enagn pe 1o
dépua.

ZUpIoHa Kal 6XEBIa0HOG Yia HaoXAAeg
Kal TNG MEPIOXAG TOU UTTIKiVI

2€ QUTEG TIG €UaioBNTEG TEPLOXEG,
BepBawwbeite 6T Mavta gupiCete oe
TEVIWUEVO SEPPA YIA VA ATIOPEUYETE
TOUG TpauuaTtiopouq (B). MapakaA®
TIPOCEETE BLAITEPA EAV T ETUPAVELA TOU
S€pHATOG deV gival opoLOPoPPN 1 EXEL
npoe€oxeq dépuatog. Mnv Tiq ayyilete
UE TOV KOPTN HAKPLOV TPLXDV.

MNwg va EupileTe TIC HAOXAAEG KAl TN
TEPLOXN TOU UTTIKiVL:

Agpapgote To eEdpmua OptiShave

yla arnoéAut npoottémTa. MNavta va
TEVTQOVETE TO dEPUA 0ag OTav upileoTe.

2xedlaopdg Tou Mrukivi:

[Ma 10 oXedAOUO aKPIBOV YPAUUWDV Kat
TIEPLYPAPMUATWY, KAEWDWOTE TO KOPTN
HaKPLOV TPV TOTOBETMVTAG TO
TIANKTPO 0TaBEPOTIOINONG AELTOUPYiag
neptrnoinong ot 6€on (C1).

[Na va kOYeTe TIg TPiXEG OTO B0 PAKOG,
KAEWOWOTE TOV KOPTN HAKPLDV TPLXWV KAl
TomnoBeTeloTE Eva and Ta egapTuaTa ya
M MEPLOXN TOU WTTKiVL (7) 0TN EUPLOTIKN
kepain (C2).

o KOAUTEPA ATIOTEAEONATA, HETAKLVEITE
M OUOKeEUT apya avTifeTa mpog mm popd
avantuéng g Tpixag. MNa ypnyopa

Kal KOAUTEpPA arnoTteAEopata 6Tav
KOBETE HAKPIEG TPIXEG, OUOTNVOUUE Va
XPNOWOTIOLE(TE TO £EAPTNUA TWV 4mm.
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‘Otav TeAeiwoeTe TO EUpIoHA

MeTd amno To uplopa, Uropeite va
XPNOWOTIOOETE KATIOLA KPEUA OWUATOG
yla o amnaAn aiobnon. AnMopUYETE QUTEG
TIOU TIEPLEXOUV OLVOTIVEUMA 1) APWHA YA
XPNOoNn auéowg Petd to Euptopa.

KaBapiopog

Nog va kabapilete TNV EUPIOTIKA

Kepaln pe To BoupTtodaki (D1)

e [EoTE TA MANKTPA ANEAEUBEPWONG
™G EUPLOTIKAG KEPAANG. XTUTTNOTE TO
KATW ONUeio TNG KEPAANG HOAOKA OE
Hia eminedn emupavela (OxL To MAEYHA).

® BoupTtoioTe TO KOTITIKO CUOTNUA KAl TO
£0WTEPIKO TNG EUPLOTIKNG KEPAANG.
Mnv KaBapiCete TO MAEYHA PE T
BoupToa ylati auto pnopei va to
KATAOTPEYEL.

Nog va kabapifete TNV EUpIOTIKA

KEPAAR pe TpeXoUpEVO vepd (D2)

_‘I'j H &uploTikn kepaAn eivat

_)"\ KATAAANAN Yla TMAUGILO KATW aAro

TPEXOUMEVO VEPO.

e [iEoTe T MANKTPA AMEAEUBEPWONG
™G EUPLOTIKAG KEPAANG.

e [IAUveTE TN EUPLOTIKNA KEPAAT| KAl TO
KOTITIKO OUOTNHA XWPLOTA KATW amnd
(e0TO TpEXOUUEVO VEPD. MTopeite va
XPNOWOTIOMOETE PUOLIKO OATIOUVL
XWPIG TIPOOBNKN XNUIKQOV Kal HOAAKTL-
KOV OTOLXElWV. ZEMAUVETE KOAG OAA
TA UTTOAE{UPATA Oarouviou.

* AQPNOTE TA ATTIOCUVAPUOAOYNHEVA
UEPN VA OTEYVOOOUV.

Mg va kabapileTe kal va diaTnpeite To
e&apTnpa yia Acio déppa

[Na va kaBapioete 10 €EdpTNUA Agiou
d¢épuatog (6), mpwta apapeote TO (E),
UETA BOUPTOIOTE OXOAACTIKA TNV ATIOAR
Tawia (6a). Katd dlaomuata, Hrnopeite
£T1iONG va 1o KaBapioeTe e TO OATOU-
vada. Na To apniveTe va OTEYVOVEL TIPLV
anoé TV eNOPeVN Xpnon. Ma epedpikn
Tawia (6b) yia avtikatdotaon meplExeTal.
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Alatnpeiote Tn GUOKEUR
Silk&Soft Tng Braun og apioTn
KaraoTtaon

e Ta EUPLOTIKA PEPN TNG MNXAVAG TIPETIEL
va AraivovTal TaKTIKA KaBe 3 priveg
(F). Eav kaBapilete TV EUPLOTIKA
pnxavr Katw ano TpeXoUNeEVO vepPo,
MPEMeL va TN AadwveTe PHETA amnod KAbe
kabaplopo.

o E@apudoTte Aiyo AGdL unxavig i
BageAivn oTO MAEYUA KAl OTA PETAA-
AIKA PEPT TOU KOPTN HAKPLOV TPLXWOV.
Katoryv apapeote ) EUPLOTIKA
KEPAAN Kal BAATE pLa PIKPR TIOCOTNTA
BacgeAivng 6nwg paiveTal 0TO TUrUaA
elkovav (F).

e To MAEYMA KAl TO KOTITIKO CUOTNUA
eival avaAoa pepn Ta oroia
pBeipovTal pue TO Xpovo. Na va
dlaTnENoETE TN KEYLOTN aroddoon OTo
EUpLONa, aVTIKABIOTATE TO TTAEYUA KAl
TO KOTITIKO cUoTNUa OTaV TIapaTtnEn-
OETE PELWUEVT) ATTOdO0N TG
EUPLOTIKNG 0aG pNnxavng.

* Mnv AelToupyEiTe TN OUCKeUN 6TAV TO
KAAWOLO peUNATOG £Xel POapeEL.

® MG VA AVTIKATACTAOETE TA EUPLOTIKA
MEPN ™G UNXavng
MAEypa: MEoTE TA KOUPTIA
arneAeuBEPWONG TOU MAEYUATOG Yla
Vva apalp€oeTe TNV EUPLOTIKY) KEPAAR.
[Na va apap€oeTe TO MAEYUA TIECTE
TO prAe MAaoTké TAaioto (G). MNa va
TomoBeTNOETE €va KalvoUupylo BAATE
TO and TO EOWTEPIKO PHEPOG TNG
EUPLOTIKNG KEPAANG.

Komtiké ouomua: MNa va apaipeoste
TO KOTITIKO OUOTNUA, TIECTE KAl TIEPLO-
TPePTE TO 90° (H1). Na va tomoBe-
TNOETE £€va Kavouplo, TIECTE TO TIAVW
0T BAON TOU KOTITIKOU CUCTNUATOG
Kat meploTpePTE TO 90° (H2).

* Aval@owa pepn (MAEYUA, KOTTTIKO
oUoTNUa, Ha&hapdkt Aeiavong)
UTTOPOUV Va TPopnBeuTouv amo Ta
Kataotuata service g Braun.



To mpoidv umdkelTal o€ TPOToNoinan,
Xwpig npoetdornoinon.

To mpoidv autd CUPHOPPWVETAL

He v eupwrtaikr) odnyia 89/336/

EOK miepl nAeKTPOUAYVNTIKAG
oupBarétnTag.

—

MapakaloUpe pnv MeTageTte

TN OUOKEUT| OTA OLKIAKA
anoppiypara étav Taoel To
TENOG TNG XPNOLUNG wrG TNG.

H d1éBeom g propel va
npayparoromnBei oe éva and Ta
eEoualodotnuéva ouvepyeia g
Braun 1} ota katdAnAa onueia
OUA\OYIG TToU TIapéxovTal ot
Xwpa oag.

Eyyonon

Mapaxwpoupe dUo xpdvia eyyunon, oto
POIdv, Eekvivtag and v nuepounvia
ayopdg.

Méoa otnv nepiodo eyyunong
KQAUTTTOUE, XWPIG Xpgéwan,
oroLadnnoTe EAATTWHA TTPOEPXOUEVO
and Kakr Kataokeun 1} Kakng motétnTog
UAIKO, eite emokeudlovtag eite
QVTIKABLoTWVTAG o)\éK)\npn TN OUOKeUN
oUudwva He MV Kplcm pag.

Aurn n eyyunon oxuelL oe o)\eq TG
XWPEG TOU MwAoUVTAL T TPOoidvTa
Braun.

AuTn n eyyunon dev kaAurttel: Znuid rou
va o¢s{)\sml oe )\qveocpévr] Xxpron, oe
dBopd and 4>ucno)\oylm xpnon (r.x.
n}\syua A paxaipt) onwg kat Znuég mou
€xouv apeAnTéa enidpaon oy aglan
0N XPIOT] TNG GUCKEUNG.

H eyyuUnon akupwvetal av €Xouv Yivel
ETIOKEUEG amd pn eEoUoLOdoTNEVA

dropa 1) dev €xouv xpnotuoroinoel
yvriola avtaA\akTikd Braun.

MNa va erutuxete o€pBiq péoa otnv
nepiodo g eyyunong, Mapadwote 1
oTelATE TNV OUOKEUN e TNV anodelen
ayopdgq oe éva EEoualodotnuévo
Kardompua 2€pBig Tng Braun.

Kahéote ato 01-9478700 yia va
MAnpodopnBeiTe yla TO MANCIECTEPO
E&oualodotnuévo Katdomua Z€pBig g
Braun.
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Pycckuu

Hatum nspenua paspaboTaHbl B COOTBET-
CTBUM C CaMbIMW BbICOKUMU CTaHAapTamm
KavecTsa, (hyHKLMOHANbHOCTU U An3aiiHa.
BputBa Braun Silk&Soft o6ecneuvsaeT
yncToe U yaobHoe 6puTbe KOXM Ha
Horax, NoAMbILLKaMK1 1 B 06nacTu
6vknHu. Hapeemca, yto Bam noHpasutca
Bawa Hosas »xeHckaa 6putea Braun.

Mpeaynpexpaexue

B uenfax cobniofeHnA rurmeHsl He

[0MnyckanTe UCMOoSb30BaHWA 3TOr0

npubopa Apyrumu NioabMH.

Ecnu y Bac BO3HMKaIOT COMHEHUA

OTHOCUTESIbHO NMPUMEHEHNA JaHHOIro

npubopa, noxanymcra, NPOKOHCYNbTH-

pyvTech ¢ Bawumm Bpavom. B cnepytolumx

cnyyanx npubopom crieayeT nonb3osa-

TbCA TONbKO MOCHE KOHCYNMbTaL MM Bpava:

— 9K3€eMbl, paHbl, BOCNaNEHNE KOXMU,
Takoe Kak POoNMUKYNuT (THoALLMecA
BOJIOCAHbBIE CYMKM) U BapUKO3HOE
paclunpeHve BeH

— BOKPYI POJMHOK

— CHWXEHME UMMYHUTETA KOXM,
caxapHblii anabeT, BU6pobONE3HL

— reMounImnA MM UMMYHHbIN fenLmnT.

OnucaHue

1 Hacagka OptiShave

2 bBpetoLlan ronoska

a BpuTBeHHanA ceTka

b Cwmarvatowan nonocka SoftStrip

¢ Msarkas salwmTHaA nogylievxa
EasyGlide, obneryatowian
CKOJIbXXEHWE

d Tpvmmep ANnA ANWMHHBIX BOJIOC

e KHomku BbIcBO6OXAEHWA BpetoLLen
ronoBKu

f BnokupaTop Tpummepa
(«trim/shave»)

PexyLumit 6nok

Boikntovatens

Otpenexune ansa 6atapen

Hacapka pna nunuHra v

pasrnaxxvBaHWA KOXM (TONbKO AnA

MCMoNb30BaHUA Ha Horax)
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a CHumaeman nogylieyka and
MUIKHIA U pasriiaXMBaH1A KOXK

b BanacHana nogyleyka anA nUAMHra
1 pasrnaxvBaHuA KOXu

¢ KHonka BbicBO6OXAEHUA
NoAyLIEYKH ANA NUNKHIa nU
pasrnaxmBaHWA KOXu

7 Hacapkv AnA noapaBHUBaHUA
BOJIOCKOB B 0611aCTN 6UKUHU
(80 AnuHbI 4MM, 8MM)

YcTtaHoBKa 6aTapem

Baia 6putea Braun Silk&Soft paboTtaeT
oT aByx 6aTapei 1,5 B. [ina nyywiero
PYHKLMOHMPOBAHUSA UCMOSb3YNTE
LenoyHble 6aTapen (Tun LR 6, AM3,
AA, Hanpumep, Duracell). 3Tn 6atapeun
obecneunBaloT 6pUTbe NPUOINIUTENBHO
B TeyeHne 90 MUHYT.

OTkpowTe oToenexHne ana 6arapen u
BCTaBbTe H6aTapeu, cobniopgas Mapkupo-
BaHHyto nonspHocTb. Mepen Tem, kak
3aKpbITb OTAENeHne ana 6atapen,
ybefunTech, Y4TO KpbILLKa YUCTas 1 cyxas.

Mpumeuanune: Ecnu Bel He nonbayeTteck
6pUTBON ONUTENbHOE BpEMS, He
ocTaBnanTe batapeu B OTAENEHUM (Tak
Kak CyLLleCTByeT OMacHOCTb HapyLUeHUs
repmeTM4HocTH). HemeaneHHo ynansmnte
13 6pUTBLI pa3pskeHHble baTapeu.

Wcnonb3oBaHHbIe 6aTapeun He =p
cnepyeT BblbpackiBaTh BMECTE
c 6biTOBbIMM OTXOAamu. Mpockba  1—§

caaeath WX B crieuuarnbHbIX
nyHKTax cbopa unu Bo3epallaTb
npoaasLy, NMM60 B YNOSHOMOYEHHbIE
CEepBUCHbIE LIEHTPbI.

Bputbe

[nA BOCTUXXEHWUA OCNENUTENBHO rNaaKon
koxu cuctema Silk&Soft 3axBaTbiBaeT
Aaxe NpobnemMHble BONOCKK, a UHTerpu-



poBaHHaA cMmAryatoLan nonocka SoftStrip

pasrnaxuvsaeT KoXy 1 obecrieumBaeT

uncToe 6putbe. Mnagatowwan bpetoLan
ceTKa 1 nnasaroLLniA TpUMMep ana

LNWHHBIX BOJIOC MO3BONAIOT Cpesath

BOJOCKM Y CamoW NOBEPXHOCTU KOXM U1

obecreunBaloT Ynctoe 6puTbe.

Markana 3awmnTHaA noayweyka EasyGlide

obneryaeT cKonbXXeHne 6puTBbI U Npe-

[loTBpaLLaeT BO3MOXHOE pasapaxeHue

KOXMW.

HononHutensHaa Hacaaka OptiShave

NMPUMEHAETCA ANA CBEPXUYNUCTOrO U

yAO6HOro 6pUTLA HOr.

o [1nA BKNIOYEHWUA BPUTBbI HAXKMUTE U
nepemecTuTe BBEPX BbiKMoYaTesns (4).
Y6epnutech, UTo 6110KMpaTOpP TPUM-
Mepa HaXxoAUTCA B MONOXEHWUN
«shave».

e [1nA onTUManbHOro 6puTbA HageHbTe
Hacagnky OptiShave Ha 6petoLuyto
ronoeky (A). OHa obecneuynBaeT
OTNNYHOE MpUneraHue u onTUManbHbIA
yron, u 6narofapa aTomy 6pUTBeHHan
ceTka ¥ TpUMMeEpP ASIMHHbIX BONOC
KOHTaKTUPYIOT C KOXEN.

e MenaneHHo nepemeLlanTe 6puTBy
B HanpasfeHnn NpoTMB pocTa BOJOC.
Mpun nepemellieHnmn no Teny Tpummep
ANA ANWHHBIX BOJIOC CHavana nofHu-
MaeT ASIMHHbIE BOJIOCKM, a 3aTeM
cpesaeT ux. [Nocne aToro 6pUTBeHHan
ceTka yAanAeT KOpoTKWUE BONIOCKM.

e Ecnv Bbl anutensHoe Bpema He
npousBoAUNK 6pUTbE, CHUMKUTE
Hacanky OptiShave ana 6onee 6bic-
TPOro cpesaHuna AnnHHbIX Bosoc (B).

e Bcerpga cnegute 3a Tem, 4Tobbl U
6pUTBEHHAA ceTka U TpUMmep AnA
ANUHHBIX BOJIOC HAXOAMUIUCH B KOH-
TakTe C KOXeMn.

BpuTbe HOr Npy NoMoLL M Hacaaku gnAa
NUITMHIa ¥ pasrnaXuBaHUA KOXH
BmecTo Hacaaku OptiShave Bbl MoxeTe
UCronb3oBaTh HacaaKy AnA MUUHra

1 pasrnaxxvBaHWA Koxu (6), koTopan

NOMOraeT yJyylUTb BHELLHUIA BUL, KOXM
6narogapA cneuuanbHOM NoayLLeyKe.
OTa noaylieyka oTLIesNyLUMBAET KOXY,
yAanfaA oTMepLUMe YacTUYKKU KOXH, YTO,
B CBOIO 0YepeAb, OCBEXaET KOXY U
J[enaeT ee ocnenuTeNbHO rnaaKon.
BbinonHuTe cneaytoLwine 4encTBuA:

— CHumuTe Hacagky OptiShave (1) n
3aMeHUTe ee Ha Hacaaky ANA NUAKHra
1 pasrnaxuBaHua Koxu (6).

— MeganeHHo npoBoaa 6pUTBOM NPOTHB
HanpaeneHuA pocTa Bonoc, ybean-
TEeCb, YTO TPUMMEP ANA AJIMHHBIX
BoJioc, 6pUTBEHHAA ceTKa v noay-
Lweyka ANA MUAKHFa U pasrnaxMBaHuA
KOXXM COMpUKacaloTCA C KOXEMN.

BpuTbe NnogmMbILIKaMHU U B o6nacTu
6UKHUHH, U cO3aHHe UHTUMHbIX
npu4ecok

Mpy 6pUTHE 3TUX YYBCTBUTENBHBIX
y4yacTKoOB Tena Bcerga HatArneanTe
KOXY, 4TO6bI He nopannTbeA (B). ByabTe
0COBEHHO OCTOPOXKHBI, ECIIU NMOBEPX-
HOCTb KOXXW HEPOBHAA UK Ha Hel ecTb
poaunHkK. He npukacanTech K HUM
TPUMMEPOM ASIA ANUHHbLIX BOSIOC.

BpuTbe NogmebIlLKamMu 1 B obnactu
BUKNHU:

CHumuTte Hacagky OptiShave ana
yBenMyeHnA oxsaTblBaemon 6puTBoi
noBepxHOCTU. Bcerpa HaTArMBamnTe Koxy
BO BpemA 6puTbA.

Co3fjaHne MHTUMHbIX MPUYECcoK

B 061acTu 6UKMHK:

[lnA co3aaHnA YeTKMX KOHTYPOB U NUHWIA
3a6510KMpYITE TPUMMEP ANA AJIMHHBIX
BOJIOC, MepeKniouns 6okmpaTop
Tpummepa B nonoxxexue (C1). Ana
noApaBHUBaHUA BONOC O OJJMHAKOBOK
ANMHBI 3a6MOKUpYATE TPUMMEP AnA
ANUHHBIX BOJIOC U HAafleHbTe OfHY 13
HacajoK [nA NoapaBHUBaHUA BONTOCKOB
(7) Ha 6petowyyto ronoeky (C2). OnA
[OCTWXKEHUA HanNyyLLIMX pesynbTaToB
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MeZANIEHHO NpoBoAMTE 6PUTBOM NPOTUB
HanpasneHuA pocTta Bosoc. Ana
Hanbonee 6bICTPOro 1 3pheKTUBHOMO
NOACTPUraHWUA AJSIMHHBIX BOSIOCKOB Mbl
pekomeHAyem Bam ncnonb3osatb
Hacaaky AnA nogpasHUBaHUA BONIOCKOB
A0 ANUHBI 4 MM.

Mo okoH4YaHWH

Mocne 6puTbA Bbl MOXeTe HaHeCTH
Ha Teno Kpem unu nocboH. OaHako He
npUMeHANTe cpasy pasapaxaroLine
BeLLlecTBa, Tak1e Kak coaepxatiue
CNVPT [E30A0PaHThI.

Yuctka

YucTka 6petoLiier FoNnoBKHU Np1

MOMOLLH LLeTOuKH (D1)

* HaxxmuTe KHOMKM BbICBOBOXAEHNA
(2e) anA cHATUA BpetoLLLe FONOBKU.
Cnerka nocTyunTe HWKHEeW YacTbio
6petoLLiei ronoBKK MO NIIOCKOM
NOBEPXHOCTU (HE CETKOM).

+ OuncTUTe LLLETKON pexyLLni 6510k
1 BHYTPEHHIOK YacTb bpetoLLieit
ronosku. He umctute 6pUTBEHHYIO
CeTKy C MOMOLLbIO LLIeTKK, TaK Kak 3To
MOXeT MoBpeaunTb CETKY.

YucTtka 6petoLLer ronoBKU Noa cTpyen

BoAbl (D2)

_'I'j BpetoLLyio ronosky MoXXHO

_)" YUCTUTL MOJ CTPyeln BOAOMPO-

BOJIHOW BOAbI.

® HaxmuTe KHOMKM BbICBOGOXAEHUA
(2e) AnA cHATUA BpetoLLLen FTONOBKM.

e OThenbHO NpomonTe 6petoLyio
rOJI0BKY M pexyLLui 610K nog cTpyen
Tennown BoAbl. MOXHO UCMONb30BaTh
HaTypasnbHOe MbIfo, ECIIM OHO
He COAEPXMT YacTuL, abpasuBHbIX
BelecTB. CMOITE BCIO MEHY.

¢ [pocywmTe pexxyLimnii 6nok n 6puT-
BEHHYIO CETKY OTAENbHO.
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YucTka M yxop 3a HacafKoW anA
MUJIMHIa Y pasrnaXxuBaHUA KOXH

[nA Toro YTobbl OYACTUTL HacaaKy AnA
NUIKHIa U pasrnaxveaHuA KOXK (6)
cHavana cHumuTe ee (E), a 3aTem Twa-
TENbHO OYUCTUTE LLEETOYKOM NOAYLLIEYKY
ANA NANIMHFA U pasriaXkuBaHWUA KOXK
(6a). Bpema ot BpemeHu Bbl Takxke
MOXXeTe NpoMblBaTb HacaAKy B MblllbHOM
Bofe. MNpocywmTe ee nepes NOBTOPHLIM
MCMOSIb30BaHWEM.

3anacHana noayLueyka AnA nuauHra u
pasrnaxusaHuA Koxu (6b) BxoauT B
KOMMeKT.

Yxop 3a Bawen 6pruTBOM
Braun Silk&Soft

* BpetoLyme yactm HeobxoAMmo
cmasblBath kaxable 3 mecAaua (F).
Ecnu Bbl npombiBaeTe 6pUTBY Noa
CTpyel BoAbl, CMasblBaiTe ee nocne
Kax01 npomblBkW. HaHecuTte Hec-
KOJIbKO Karesnb CBETOr0 MallMHHOro
Macna unu BasenuHa Ha 6puTBeHHYI0
CeTKy M MeTanimyeckme 4acTu Tpum-
Mepa AnA ANWHHBIX Bosoc. Mocne
3TOro CHUMUTE BPEIOLLYIO FOSTIOBKY
1 TakXe HaHecuTe HebosbLLoe Konu-
4ecTBO Ba3enMHa Kak rnokasaHo Ha
pucyHke (F).

e BpuTBEHHaA ceTKa v pexxyLLmnii 6rok
ABNAOTCA CMEHHbIMU AeTanaAmMu,
KOTOpblE CO BpeMeHeM U3HalLmBato-
TcA. [lnA onTMManbHOro kavecTtea
6pUTEA MEHANTE CEeTKY U PeXXyLLUiA
610K B cryyae yxyALleHuA kavecTsa
6puThbA.

¢ He nonbayiTeck 6pUTBOI C NOBPEX-
[IeHHOMN CEeTKOW UMK LLIHYPOM.

e 3ameHa 6peloLux YacTen:
BEpuTBeHHan cetka: Haxmute KHOMKK
BbICBOOOXEHWA (2€) ANA CHATHA
6petoLLeit ronoBkuM. [nA cHATMA 6puUT-
BEHHOM CETKW HaXXMuUTe ronybyto
nnacTukosyto pamky (G). Ona ycta-



HOBKMW HOBOW 6pUTBEHHOWM CETKU
BCTaBbTe €e C BHYTPEHHeW CTOPOHbI
6petoLLiei roNnoBKy.

Pexyuinit 6nok: Ana cHATMA
pexxyLero 6rnoka HaXXxMuTe Ha Hero,
nosepHuTe Ha 90° (H1) u cHumuTe.
[lnA ycTaHOBKM HOBOrO pexxyLLero
6510ka BCTaBbTe €ro NyTeM HaxaTua
B Aep>xaTenb 6510Ka M NOBEPHUTE Ha
90° (H2).

e 3anacHble yacTu (BpUTBEHHYIO CETKY,
pexyLLui 650K, NoAyLLEeYKY AnA
MUAKHIA U pasriaxuBaH1A KOXK)
MO>XHO MPUOBPECTUN B CEPBUCHBIX
LeHTpax Braun.

MHdopmaumna moxeT 6biTb n3veHeHa 6e3
npefBapUTENBLHOrO YBEAOMIEHUA.

HaHHoe usgenue
I’ COOTBETCTBYET BCEM
AS46 Tpe6y%Mb|M €BPONEerUCKUM U
POCCHICKWUM CcTaHAapTam
6€30MacHOCTH U FMrueHbl.

CpenaHo B Kntae ana BpayH 'm6X,
Braun GmbH, Frankfurter Str. 145,
61476 Kronberg, Germany.

CpnenaHo B Kutae,

BPAYH 3nektpuk Ko,

BRAUN Electric (Shanghai) Co.,
Ltd, Lu Chun Road 475-495,
Minhang, Shanghai 200240.

P. R. of China

CrieuumKaLmm rno dneKTpUYecTBy — CM.
HAQMMCh Ha CreLmasisHOM LLHYpe.

FapaHTHiHbIe 06A3aTeNnbLCTBa (hUPMbI
BRAUN

[1na BCcex M3genuin Mel Jaem rapaHTuio
Ha gBa rofa, HauvMHasa ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns nsgenus.

B TeueHve rapaHTWitHOro nepmoaa Ml
6ecrnnaTHO yCTpaHUM NyTeM peMoHTa,
3amMeHbl fetanei unu aameHbl BCEro
nsnenus nobele 3aBoAckne fedexThbl,

BbI3BaHHbIE HEJOCTATOYHbIM Ka4eCTBOM
MaTepuanos unm c6opku.

B cnyyae HeBO3MOXHOCTM peMOHTa B
rapaHTUIHbINA Nepuoa U3fnenue Moxet
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE MU
aHanorm4yHoe B COOTBETCTBME C 3aKOHOM
0 3aluTe npae noTpebuTene.

lapaHTua obpeTaeT Cuny TONbKO ecnu
fata nokynku noaTBep>kgaeTca nevaTbio
M NOANWCHIO Aunepa (marasvHa) Ha
nocnegHen cTpaHuLe opuruHansHom
MHCTPYKLMK Mo akcnnyaTaumn BRAUN,
KOTOpasn ABNAETCA rapaHTUMHbIM
TasloHOM.

OTa rapaHTus gencTeuTeNbHa B Nobomn
cTpaHe B KOTOPYIO 3TO U3genue
noctasnsaetca vpmont BRAUN mnu
Ha3Ha4YeHHbIM GUCTPUOLIOTOPOM U Fae
HUKaKne orpaHUYeHnsi Mo UMMOPTY UK
[Apyrve npaBoBble NMOJIOXKEHUA He
NpPensaTCTBYIOT NPeAOCTaBNEHNIO
rapaHTUIUHOro 06Cny>X1BaHUA.
OcyLuecTBneHne rapaHTUHOro
06Cny>XMBaHWA He BAMAET Ha gaty
MCTeYeHWUs cpoka rapaHTuu. fapaHTua Ha
3aMeHeHHble YacTu UCTEKAEeT B MOMEHT
MCTEYEHUA rapaHTUM Ha [aHHoe
napenue.

lapaHTUsA He NOKPbIBAeT NOBPEXAEHNS,
BbI3BaHHbIE HEMPaBUITbHLIM
MCMosb30BaHWEM (CM. TaKkXe CrMcoK
HWXXe) HopMasbHbIA U3HOC BPUTBEHHBIX
CeTOK M HOXeW, feteKTbl, OkasbiBatoLLme
He3HaunTeNbHbIN 9EKT Ha Ka4ecTBo
paboTbl npubopa.

OTa rapaHTus TepseT Cuny eCim pEMOHT
NPOU3BOAMIICA HE YNONIHOMOYEHHbIM Ha
TO NALIOM W €CNK UCMONb30BaHbI He
opuruHaneHble getanu dmpmesl BRAUN.
B cnyyae npeabaBneHus peknamamy no
YCINOBUAM [AHHOW rapaHTuu, nepepante
n3genve Lenmkom BmecTe ¢
rapaHTUIHBLIM TanoHoM B Nobor U3
LIEHTPOB CEPBUCHOIO 06CNyXM1BAHUA
urpmel BRAUN.

Bce gpyrue TpeboBaHus, BKNoYasn
TpeboBaHUs BO3MELLEHUA YObITKOB,
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MCKMIoYaloTCA, eCNN Halla
OTBETCTBEHHOCTb HE YCTAaHOBMEHA B
3aKOHHOM MOpsAKe.

Peknamauuu, cBasaHHble C
KOMMepYECKUM KOHTPaKTOM C
npofasLOM He nonagaroT nog aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTCTBUM C 3akoHOM P® N° 2300-1
oT 7.02.1992 r. «O 3awuTe npas
noTpebutenew» U NPUHATLIM
OonofiHeHnem K 3akoHy P® ot 9.01.1996
r. «O BHECEHWUN U3MEHEHWI» U
[0MoNHeHW B 3akoH «O 3almTe npas
notpebutenei» n «Kogekc PCOCP 06
aAMUHUCTPATMBHBIX MPaBOHAPYLLEHUAX >,
durpma BRAUN ycTaHaBnusaeT Cpok
cny>6bl Ha CBOW U3OENUA PaBHLIM OBYM
rogam ¢ MOMeHTa NpMobpeTeHns unm ¢
MOMeHTa NPoM3BOACTBA, ECNN AaTy
npofaXku yCTaHOBUTb HEBO3MOXKHO.
Mapenus dvpmel BRAUN nsrotosneHsl B
COOTBETCTBUM C BLICOKUMU
TpeboBaHUAMMU €BPONENCKOro KavecTsa.
Mpn 6epeXxHOM MCMonNb30BaHWUK 1 NpK
cobnioeHnn NpaBui No aKcnyaTaumm,
npuobpeTteHHoe Bamu nagenve dupmebl
BRAUN, MOXeT MMeTb 3HAYNTENbHO
60nbLUMIA CPOK CNYXObI, YEM CPOK
YCTaHOBJIEHHbIV B COOTBETCTBUM C
Poccuinckum 3akoHOM.

Cnyyaw, Ha KOTOpble rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs:

— fedeKThbl, Bbi3BaHHbIE hopc-
MaXXOPHbLIMKU 06CTOATENLCTBAMY;

— WCMOJIb30BaHWe B NPOPECCUOHANBHBIX
Lensx;

— HapyLueHne TpeboBaHWA MHCTPYKLMK
no aKcnnyarauum;

— HenpaBuSbHas YCTAHOBKA HaMPsKeHUs
nuTatoLLen cetu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHeCeHWe TEXHUYECKUX U3MEHEHWIA;

— MexaHu4eckue NoBpexXaeHus;

— MOBPEXOEHUA MO BUHE XKUBOTHBIX,
rpbI3yHOB U HACEKOMbIX (B TOM uucne
cnyyan HaxoXXAeHUs rpbI3yHOB U
HacekoMbIX BHYTPU Mp1OopOB);
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— AnA npubopos, paboTaloLwmx ot
6artapeek, — paboTa c
HenogxoAaLUMm U UCTOLLLEHHBIMU
6aTaperkamu, nobble NOBpeXAeHUS,
BbI3BaHHbIE UCTOLLEHHBIMW UK
TeKyLLmMMmn 6aTapenkamu (coBeTyem
Nnonb30BaTbCA TOJLKO
npenoxpaHeHHbIMU OT BbITEKaHUSA
6aTapenkamu);

— [na 6puTB — cMATaA UM NopBaHHasn
ceTka.

Brumatnue! OpuruHansHbiv FapaHTUiHbIA
TanoH noanexxuT N3bATUIO NpK
obpalLleHnn B CEPBUCHbBIN LIEHTP ANA
rapaHTUiMHOro pemoHTa. Mocne
npoBefeHnsi peMoHTa apaHTUiHBIM
TanoHom 6yneT ABNATLCA 3aNOSIHEHHbIV
opurnHan JlucTta BbINOMHEHNA peMOHTa
CO LUTaMMOM CEPBUCHOrO LieHTpa U1
noanucaHHbI NoTpebutenem no
noslyYeHnn U3nenus U3 pemoHTa.
TpebyWTe NpocTaBneHUs gatbl Bo3BpaTa
M3 PEMOHTA, CPOK rapaHTum
npoaneBaeTca Ha BpeMs HaxoXaeHWs
M3OEeNnsA B CEPBUCHOM LIEHTpeE.

B cny4ae BO3HUKHOBEHUS CITIOXHOCTeW C
BbINOJSIHEHUEM FapaHTUIHOrO MUK
nocnerapaHTMMHOro o6cny>kuBaHus
npockba coobLiath 06 9TOM B
WHdopmaumoHHyto Cnyxby Cepsuca
durpmbl BRAUN no TenedoHy

+7 495 258 62 70.



YKpaiHcbKa

Hawwi Bupobu cnpoekToBaHo BiANOBIAHO
710 HaVBULLIMX CTaHAAPTIB AKOCTI, (hyHK-
LiioHaNbHUX XapakTepUCTUK Ta Au3anHy.
Enextpobputea Braun Silk&Soft (M‘AkicTb
LLIOBKY) — iAeanbHuii Bubip AnA 6e3foran-
Horo Ta komdopTabesibHOro roniHHA Hir,
naxe Ta obnacTi 6ikiHi. My cnogisaemocs,
wo Bam gyxe cnopobaetbca Bawa HoBa
enekTpobputea AnA xiHok Braun Lady.

Baxxnueo

3 MipKyBaHb ririeHun, He J0O3BONANTE

iHLIMM ocobam KopucTyBaTUCA LM

NpUCTPOEM.

Axwo y Bac BuHMKaoTb 6y Ab-AKi CyMHiBU

CTOCOBHO KOPUCTYBaHHA LIUM NPUCTPOEM,

cnifi NPOKOHCYNbTyBaTHCA 3 NiKapem.

B Bunapkax, HaBeleHUX HXYe, LM

MPUCTPOEM CIlifi KOPUCTYBATUCA NULLIE

nicnA nonepefHix KOHCyNbTauiv 3

nikapem:

— €eK3ema, paHu, 3ananeHHa LWKipu,
30Kpema, PonikyniT (HarHOEHHA
chonikyn BonoccA) Ta BapuKo3He
PO3LUMPEHHA BEH

— TOMHHA HaBKOJIO POJMHOK

— 3HWXKEHWI IMYHITET LWKipW, Hanpuknaga,
LykpoBuit fiabeT, xsopoba PeitHo

— remodginia abo imyHoaediumnT.

Onuc

1 Hacagka OptiShave (onTumansHe
rONiHHA)

2 BpuTBeHa ronoeka

a BbputeeHa ciTka

b TMom‘AkwyBansHa cmyxka SoftStrip

¢ Migknapka EasyGlide (nnaBHui pyx)

d MMigpisHioBay BosoccA

e KHomku anA 3HATTA

f ®ikcaTop «trim/shave»
(nippiBHIOBaY/roNiHHA)

Pixxyumnii 6n10k

Mepemukay Bkn./Bukn.

BigpineHHa ons 6aTtapeniok

Hacapka ana arnafykyBaHHA LLKIpK

(TiNbKKM ANA roniHHA Hir)

oo AW

a 3nomHa nigknagka ana
3rnagKyBaHHA
b 3anacHa nigknaaka ana
3rnafKyBaHHA
¢ KHonka gna 3HATTA niaKnagku
7 Hacapku-nigpisHioBayi gna obnacti
6ikiHi (4 MM, 8 MM)

Ak BcTaBUTH GaTaperku

Bawwa 6putea Braun Silk&Soft npautoe
Big ABox 6ataperok Ha 1,5 B. LLlo6 BoHa
npautosana fkHankpalle, KOpucTymnrecs
TNY>XHO-MapraHLueBnmmn batapenkamm
Tuny LR 6, AM3, AA, Hanpuknag Duracell.
Lli 6aTapeikvu 0O3BONAOTL FONNTUCA A0
90 XBWIUH.

BinkpuiiTe BigaineHHa ons 6atapenok

i BCTaBTE 6aTapenku, HOTPUMYIOUMCH
BKa3aHoi nonapHocTi. MepLu HiX 3akpuUTH
BigAineHHA ona 6atapemnok, yneBHiTbCA,
LLIO KpULLKa YncTa Ta cyxa.

Ysara: Konu Bu goBsrui yac He
KOpUCTyeTecs 6pMTBOIO, He 3anuiianTe
6aTapeiikv BcepeauHi yepes Hebesneky
npoTikaHHA. HeraiHo BupansaiTte
6artaperkv 3 6pUTBM MiCNs 3aKiHYEHHS
CTPOKY iX NpMAaTHOCTI.

BukopucTaHi 6aTtaperkv He MOXHa =p
BMKMAaTu y nobytose CMIiTTS.
Bynb nacka, Bukupawre ix y
cnewianbHO NpusHayeHi gns
uboro micus, abo nosepTante
npogasuio, abo y crneuianbHi CepBiCHI
LEeHTpMU.

IX

loniHHA

[nA 3a6e3neyYeHHA CAIOYOI LLIKIpK B
pesynbTaTi roniHHA, cuctema Silk&Soft
3axonsioe HaBiTb NPO6nemMHe BOMOCCA,
iHTerposaHa cmy>xka SoftStrip posTarye
LWKIpY ANA WiNbHILLOro KOHTaKTy, a
nnasatoya citTka i nnasatoumi nigpisHIo-
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Bay [OBroro BOSIOCCA MOBHICTIO MPUNA-
ratoTb A0 LUKipK, Lo, BCe pa3om, 3abe-
3neyye 6esporaHHe roniHHA. Migknagka
EasyGlide 3abe3sneuye 6inbLu nnasHUI
pyX Ta 3MeHLLYye NoApasHeHHA LWKipK AnA
M’AKOrO FOMiHHA.

HopatkoBa Hacagka OptiShave 3a6es-

nevye AyXe YncTe Ta 3pyyHe rofiHHA Hir.

® HaTUCHITb Ta NepemicTiTb Bropy
nepemwukay Bkn./Bukn. AnA BKIOYEHHA
enekTpobputeu. Pikcatop TrimLock
Mae 6yTH y NMoSoXXeHHi «shave»
(roniHHA).

e [1nA onTMMarnbHUX pe3ynbTatis
roniHHA, BCTAHOBITb HacaaKy
OptiShave Ha 6puTBEHY rOnoBKy (A).
BoHa 3abe3neuye 6e380raHHy YnCTOTY
rofliHHA Ta oNTUManbHU PoboYMNIA KyT
AnA Toro, Wob citTka Ta nigpisHoBaY
BosioccA nepebysanu y LWinbHOMY
KOHTaKTI 3i LLKipOtO.

¢ [loBinbHO NepemillyTe NPUCTPIn
NpOTW HanpAMy pocTy BOMOCCA.
Cnigyoumn KoHTypam Tina, nigpisHioBaY
BOJIOCCA crovaTtKy nifHiMae Bce OBre
BOJioccA Ta 3pisae noro. MoTim ine
ciTka, Lo 3abeaneyye 3rnagKyBaHHA
BCiX 3aMLLKIB.

e Akwwo Bu He ronnnunca BNpoaosx
TPUBaNoro 4acy, 3HiMiTb HacagkKy
OptiShave ana 3abeaneyeHHA LWBKUA-
LLIOro nonepeAHbOro 3pi3aHHA [JOBroro
BosoccA (B).

e Cnig 3aBxaun 3abesnevyBaTy LLiNbHWM
KOHTaKT CiTKM Ta nigpiBHioBaya AnA
BONOCCA 3i LKIpOto.

lFoniHHA Hir 3 Hacagkoto gnA
3rnafpKyBaHHA WKipK

BamicTb Hacaaku OptiShave, Bu moxeTe
CKOPUCTaTUCA HacaKolo ANA 3rnamxy-
BaHHA LLKipK (6) LLIO CNpWAE NOKpaLLEHHIO
3aranbHOro BUrnAAdy NOBEpPXHi LWKipK 3a
[I0MOMOroto NiaKnaaku ANA 3rnagxy-
BaHHA. lNigknagka AnA arnagKyBaHHA
BMAanNAe 4aCcTKM OMepTBINoi LWKipyn,
TaK1MM YMHOM pereHepytoum LKIpy Ta
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3abesnevytoum ii cAlouMin BUrNAL.

MopAagok Ain:

— 3HimiTb Hacaaky OptiShave (1) Ta
3aMiHiTb i Ha HacaZKy AnA 3rnagxy-
BaHHA LWKipK (6).

— [pu noBinbHOMY nNepemilLeHHi
NPUCTPOIO MPOTU HANPAMY POCTy
BOJioccA, NiApiBHIOBaY BOMOCCA, CiTKa
Ta nigknagka anA srnagxyBaHHA
MatoTb nepebyBaTti y LLinbHOMY
KOHTaKTi 3i LLKipoto.

lFoniHHA Ta ohopMneHHA naxse Ta
o6nacTi GiKiHi

B umnx yyTnnemx obnacTax, cnig 3aBxau
pPO3TAryBaTH LUKIpY NpW rONiHHI AnA
3anobiraHHA Tpasmam (B). Cnig 6yTn
0co651IMBO 06EPEXHNUM, AKLLO NMOBEPXHA
LUKipK HepiBHa abo Ha Hel € naninomu. He
cnif TopkaTuca ix nigpiBHoBaYem AnA
BOJIOCCA.

l'oniHHA naxe Ta obnacTi bikiHi:
3HimiTb Hacagky OptiShave ana winb-
HOrO KOHTaKTy. 3aBXAau po3TArymnTe
LUKipY Nig Yac roniHHA.

OdopmneHHsa obnacTi biKiHi:

[inA BUPIBHIOBAHHA TOYHMX NiHIM Ta KOH-
TypiB, 3adikcyiTe nigpiBHIOBaY BoNoccA,
nepemicTusLuM ¢ikcatop TrimLock y
nonoxexHa (C1). AnA BUpiBHIOBaHHA

3a 0[1HaKOBO AOBXWHOM0, 3adikcynTe
niApiBHIOBaY BOJIOCCA Ta BCTAHOBITb OJHY
i3 Hacapok-nigpiBHIOBaYiB AnA obnacTi
6ikiHi (7) Ha 6puTBeEHY ronosky (C2). AnA
oAepKaHHA ONTUManbHUX pesynbTaTis,
NOBINbHO NEPeMILLyTe NPUCTPIKA NPOTH
HanpAmy pocTy BonoccA. [nA oaepxaHHA
LUBMAKMX Ta HaMKpaLLux pesynbTartis npu
niAPIBHAHHI BONOCCA, PEKOMEHAYEMO
KOpUCTYyBaTMCA 4 MM HacazKoto.

MicnA roniHHA

MicnA roniHHA, AnNA 3rnagxxyBaHHA,

Bu MoXeTe ckopucTaTUCA HEBENWKOIO
KinbKicTIO Kpemy abo NocbioHy AnA Tina.



OpfHak, He cnif KopucTyBaTUCA noapas-
HIOIOYMMU PEYOBMHAMM, 30KPEMA,
AesofopaHTamu, Lo MICTATb CUpPT,
BiApasy MicnA roniHHA.

YuweHHA

YuweHHA 6PUTBEHOI FONIOBKH LL|iTKOIO

(D7)

® HaTtucHiTb KHOMKM ANA 3HATTA 6pUT-
BeHOi ronoBku. O6epexxHO Po3MICTiTh

HWXXHIO YaCTUHY 6pUTBEHOI FONOBKM Ha

nnacky NoBepXHIo (He Ha CiTKy).

e [ounCTITb LWiTKOIO pixXyunit 650K Ta
cepeauHy 6puTBeHOi ronoBku. OaHak,
HE YMCTITb CITKY LLITKOIO, OCKINbKM Lie
MO>XE MOLLUKOAUTH CITKY.

YuLyeHHA GPUTBEHOI FONIOBKH Nif

npoToy4Hoio Bogoto (D2)

BputBeHa ronoska npuaatHa

ANA YALLEHHA NiJ NPOTOYHOIO

BOJIOMPOBIIHOIO BOAOIO.

® HaTuCHITb KHOMKY ANA 3HATTA Ta
3HIMITb OPUTBEHY rONOBKY.

e [pomuitTe 6PUTBEHY rONOBKY Ta
piXyunit 610K OKPEMo Tensowo
NPOTOYHO BOAOK. MOXXHa Takox
KOPUCTYBATUCA HaTypasibHAM MUIOM,
AKLLO BOHO HEe MICTUTb 4acToK abo
abpasunBHUx maTtepianis. 3MuiATe BCIO
niny.

e QOcTaBTe pixXy4uuni 650K Ta CiTKy
COXHYTU OKPEMO.

-
I\

YuweHHA Ta fornAap 3a Hacagkoro
ANA 3rnap)XyBaHHA LWKipU

[InA YMLLLeHHA HacaaKu ANA 3rnagxy-
BaHHA LLKipy (6), cnoyaTtky 3HimMiTb i (E),
NoTiM PeTeNbHO MOYNUCTITh LLITKOK
nigknagky Ana arnagxxysaHHA (6a). Yac
Bif yacy, Bu Takox MmoxeTe UnctuTw ii
MUnbHOO BOAOM. [laWTe i BUCOXHYTH
nepea HaCTyMHUM BUKOPUCTAHHAM.

[nAa 3amiHn HagaeTbcA 3anacHa
nigknagka anAa srnagxyBaHHA (6b).

3abesne4YeHHA oNnTUManbHHUX
XapakTepucTUK Baluoi
eneKkTpobpuTeu Braun
Silk&Soft

YacTuHn enekTpobpuTeK cnif 3masy-
BaTu KOXHi Tpu micAui (F). Akwo

Bu unctute 6puTBEHy ronoeky nia
NPOTOYHOIO BOAOIO, Cif 3mMasyBat ii
nicrA KOXHOMO YMLLEHHA.

HaHeciTb TpOXu CBITNOro MalMHHOIO
macTuna abo Ba3eniHy Ha CiTky Ta
MeTasneBsi YacTUHM NigpiBHIOBaYa AnA
BosioccA. MoTim 3HIMiTE 6pUTBEHY
rOSIoBKYy Ta HaHeCiTb HEBENUKY
KinbKiCTb BaseniHy, AK NoKasaHo Ha
MarntoHky B posgini (F).

CiTka Ta pixxyuui 65ok € getanamu
BWCOKOI TOYHOCTI, LLIO 3HOLLYIOTBLCA 3
Yacom. [AnA nigTpMmMaHHA onTUMmarnb-
HUX pe3ynbTaTiB roniHHA, 3aMiHITb
CiTKy Ta pixkyuuit 650K, AKLLO Bu
NOMITUTE 3HWXEHHA pe3ynbTaTiB
rONiHHA.

He cnip kopucTyBaTucA 6puTBOIO Y
pasi NOLKOAKEeHHA CiTkn abo nposoay.
3amiHa YacTuH enekTpobpuTBU
CiTKa: HaTUCHITb KHOMKKW ANA 3HATTA
Ta 3HIMITb 6pUTBEHY rONoBKY. [nA
3HATTA CiTKW, HATUCHITb Ha CUHIO
nnactukosy pamky (G). [inA BcTaHo-
BJIEHHA HOBOI CiTKW, BCTasTe 11 i3
cepeanHu 6pUTBEHOT FONOBKM.
Pixxyunit 6nok: [inA 3HATTA pi>ky4oro
610Ky, HATUCHITL Ta NOBEPHITb 1Oro
Ha 90° (H1), noTim 3HimiTb. OnA
BCTaHOBJEHHA HOBOMO Pixky4oro 610Ka,
HaTUCHITb HUM Ha ghikcaTop piXXy4oro
6110Ka Ta NoBepHiTb Ha 90° (H2).
3MiHHI feTani (ciTka, pixXyumit 610K,
nigknagka anA srnajXysBaHHA) MOXXHA
npuabatu y Baworo npoaasuA abo B
LleHTpi o6cnyroByBaHHA 3aMOBHUKIB
Braun.
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KomnaHis 3anuwae 3a coboto npaso
BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKL,itO MPUCTPOIO
6e3 crevianbHOrO OroMOLLEHHS.

Lle# B1pi6 Bignosigae BCciM HEOOXiAHUM
€BPOMNENCLKUM Ta YKpaiHCbKUM
cTaHpapTam 6e3neku Ta ririeHu, y Tomy
umcni: Bumoram ACTY 31€.2 (TOCT
30345.2-2000, IEC 3€-2-8-92), TOCT
2€11-79 p.1; caHiTapHMm Hopmam
CaHrliH 001-96, OCH 239-96

Bupi6 He MICTUTb LUKIgNMBUX Onsa
3[10POB’A PEYOBUH

Toeap CepTuchikoBaHo

VpTECT - 003

[ata sMpobHMLTBa NpoaykLuii Braun
BKasaHa 6e3nocepenHLO Ha BMPOGi

(B MicLi MapKyBaHHs) i cknagaeTbes 3
TPbOX UMp: nepLua Ludpa € 0CTaHHLOK
Lncpoto poKy BUPOBHMLITBA, iHLUI OBI
LMhpy € NOPAAKOBUM HOMEPOM TUXKHS

y poui

KpaiHa BupobHuuTea:

Braun Electric (Shanghai) Co. LTD,
Shanghai Minhang Economic &Tecn.
Development Zone 475495 Lu Chun Road
200240 Minhang Shanghai, Kutan
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FapaHTilHi 3060B’A3aHHA ipMH
Braun

[ns BCiX BUPO6IB MW JAEMO rapaHTito Ha
[1Ba POKM, MOYNHAKOUM 3 MOMEHTY
npuabaHHa BUpoby.

MpoTsArom rapaHTiMHOro nepiogy Mu
6e3nnaTHO YCyBaEMO LUIIXOM PEMOHTY,
3amiHM geTanen abo 3amiHn BCbOro
BUPOBY Oynb-AKi 3aBOACHKI AedeKTH,
BUKIMKaHi HEQOCTaTHLOK AKICTHO
MaTepianis abo cknagaHHs.

Y BMNagKy HEMOXXIIMBOCTI PEMOHTY B
rapaHTiiHu1i nepiof BUPi6 Moxke 6yTK
3aMiHeHu Ha HoBUIA abo aHanorivyHuM
BiAMNOBIQHO 0O 3aKoHy NPo 3axWCT npas
CMnoXX1BauiB.

[apaHTia HabyBae cunu nuLle, AKLWO gaTta
KyniBni NigTBEPAXKYETLCA NeYaTkolo Ta
nignucom pinepa (marasvHy) Ha
OpUriHanbHOMY rapaHTIMHOMY TanoHi
Braun abo Ha oCTaHHi CTOPIHL
opuriHanbHOI IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii
Braun, sika Takox moxe 6yTu
rapaHTinHUM TanoHOM.

Lis rapaHTia giicHa y 6yab-aKii KpaiHi, B
AKY Lier BUpi6 MocTaBNAeTLCA DipMOLo
Braun abo npuaHayeHum
oncTpub’loTepom, Ta ae KogHi
06MeXeHHs 3 iMNopTy abo iHLLi NpaBoBi
MOJSIOXKEHHA He NepeLLKoaKalTb
HafaHHIO rapaHTiMHOro 06CyroByBaHHS.
3OiACHEHH:A rapaHTiMHOro
obcnyroByBaHHs He BMMBae Ha paTty
3aKiHYeHHA TepMiHy rapaHTii. lapaHTia Ha
3aMiHeHi YaCTMHM 3aKiHYYETLCA B MOMEHT
3aKiHYeHHs rapaHTii Ha faHui BUpib.

[apaHTis He NOKPMBAE MOLLKOOXKEHHS,
BUKNMKaHI HEBIPHUM BUKOPUCTAHHAM
(OvB. TakoX nepenik HUXYe)
HOPMarbHUIA 3HOC CiTOK Ta HOXIB ANa
rofiHHA, aedeKTH, Lo He3HaYHUM YMHOM
BMNMMBAIOTb Ha AKICTb poboTH Npunagy.



Lis rapaHTis BTpavae cuny, AKLLO PEMOHT
3MiNCHIOETLCA HE BMNOBHOBAXKEHO AN
LibOro oco6oto Ta, AKLLO
BMKOPUCTOBYIOTLCS HE OpUriHasbHi
netani cipmu Braun.

Y BMnapgky npen’siBNEHHA peknamauwii 3a
ymoBamu faHoi rapaHTii, nepegante
BMPI6 Y KOMMNNEKTi pa3om 3 rapaHTinH1M
TasnoHoM y 6yfb-AKWI i3 LLeHTpiB
cepBicHOro ob6cnyrosyBaHHs ipMu
Braun.

Bci iHWi BUMOru, pasom 3 BUMOramu
BifLLIKOAQYBaHHSA 36UTKIB, HE OiMCHI, AKLLO
Halla BignosiganbHiCTb He BCTaHOBMEHa
3aKOHHUM YMHOM.

Bunapku, Ha Aiki He pO3noBCIOAXKYETLCA
rapaHTis:

— fedeKTH, BUKNUKaHi gopc-
MakopHUMK ob6CcTaBUHaMM;

— BUKOPUCTaHHA 3 NPOECIMHOIO METOIO;

— MOPYLUEHHA BUMOT IHCTPYKLT 3
ekcnnyarauii;

— HeBipHe BCTAHOBJIEHHSA HaNpyru
Mepexi XXMBMNEHHA (AKLLO Le
BUMaraeTbcs);

— 30OINCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHiYHi NOLLKOO)KEHHS;

— OnA npunagis, Wo npauioTbe Ha
baTaperikax — poboTa 3
HeBignoBigHMMK abo cnpaLboBaHUMMU
6aTtaperikamu, 6yabsKi NOLIKOOXKEHHS,
BUKIIMKaHi cnpavboBaHMMn abo
nigTikarounmm bataperkamu;

— Anqa 6puTe — 3iM’'ATa abo nopsaHa
ciTka.

Y BMNagKy BUHUKHEHHS CKNaaHOLLIB 3
BMKOHaHHAM rapaHTiinHoro abo
nicnArapaHTiMHOro 06cnyroByBaHHs
NpoXaHHsA 3BepTaTUCh [0 CEPBICHOMO
LeHTpy ¢ipmm Braun B YkpaiHi.

81






Silk&Soft
LS 5160

Garantiekarte
Guarantee Card
Carte de garantie
Tarjeta de garantia
Cartao de garantia
Carta di garanzia
Garantiebewijs
Garantibevis
Kopbevis
Takuukortti

Karta gwarancyjna
Zaruéni list
Zarucny list
Jotallasi jegy
Garancijski list
Jamstveni list
Kdpra eyyuioewg
FapaHTUHHbIW TanoH
FapaHTiHHWIA TanoH

Silk&Soft
LS 5160

Registrierkarte
Registration Card

Carte de contréle

Tarjeta de registro
Cartao de registo
Cartolina di registrazione
Registratiekaart
Registreringskort

Karta rejestracyjna
Registracni list
Registracny list
Regisztracios kartya
Serijska Sterilka
Registracijski list

Kdprta karaxwprioswg
PerucTpayuoHHanA KapTouka
PeecTpauiiHa kapTouka

Service notes

Name und vollstandige Anschrift des Kaufers
Name and full address of purchaser

Nom et adresse compléte de I'acheteur
Nombre y direcciéon completa del comprador
Nome e direcgdo completa do comprador
Nome e indirizzo completo dell’acquirente
Naam en volledig adres van de koper
Kjoperens navn og adresse

Képarens namn och fullstandiga adress

Imie i nazwisko oraz adres kupujacego
Méno a pIna adresa kupujiciho

Meno a Uplna adresa kupujiceho

Vevé neve, pontos cime

Ime in polni naslov kupca

Ime i puna adresa kupca

Ovopa kat mripng dievBuvolg ayopactol
MecTo nokynku

IM’'s Ta agpeca nokynus



Kaufdatum

Date of purchase
Date d’achat

Fecha de adquisicion
Data de compra
Data d’acquisto
Koopdatum
Kjopsdato
Inképsdatum

Data zakupu

Datum nakupu
Datum nakupu
Vasérlas datuma
Datum prodaje
Datum kupnje
Hpepopnvia ayopdg
[ata nokynku

Hata npogaxy

Kaufdatum

Date of purchase
Date d’achat

Fecha de adquisicion
Data de compra
Data d’acquisto
Koopdatum
Kobsdato

Kjopsdato
Inképsdatum
Ostopéiva

Data zakupu

Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum kupnje
Hpepopnvia ayopdg
[ata nokynku

Hata npogaxy

Stempel und Unterschrift des Handlers
Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commergant
Sello y firma del proveedor

Carimbo e assinatura do revendedor
Timbro e firma del negozio

Stempel en handtekening van de handelaar

Stempel og underskrift av forhandleren
Aten‘ijrséljares stdmpel och underskrift
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis
sprzedawcy

Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajuceho
Eladé alairasa, bolt pecsétje

Zig in podpis proda jalca

Zig i potpis prodavaca

Zppayida kat urmoypagr KATAOTAUATOG
WTamn marasuHa 1 noanuck NpoaasLa
Wramn i nignuc pinepa

Stempel und Unterschrift des Handlers
Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commergant
Sello y firma del proveedor

Carimbo e assinatura do revendedor
Timbro e firma del negozio

Stempel en handtekening van de handelaar

Forhandlerens stempel og underskrift( *)
Stempel og underskrift av forhandleren
Aterférséljares stampel och underskrift
Myyjan leima ja allekirjoitus( *)
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis
sprzedawcy

Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajuceho

Elad¢ alairasa, bolt pecsétje

Zig in podpis proda jalca

Zig i potpis prodavaca

Zppayida kal urnoypagr} KATAoTUATOG
Wramn marasmHa u nognuce npoaasLa
Wramn i nignue pinepa



